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NORME ABBIGLAMENTO
Normative EN

EN 14404
Dispositivi di protezione individuale - Protettori delle ginocchia per lavori in posizione inginocchiata.
La norma specifica i requisiti dei protettori delle ginocchia per I'utilizzo in posizione inginocchiata.

EN 340 - ENISO 13688
Indumenti di protezione - Requisiti generali.

Vengono disciplinati i requisiti generali per ergonomia, invecchiamento, taglie e marcatura degli indumenti di protezione. | capi devono essere
progettati e fabbricati offrendo al portatore il massimo grado di comfort. Le componenti e i materiali utilizzati non devono causare effetti
indesiderati all'utilizzatore, quali allergie, irritazioni o lesioni. La gamma di taglie deve essere rappresentativa delle misure del corpo.

EN ISO 20471
il x Indumenti di segnalazione ad alta visibilita per uso professionale - Requisiti e metodi di prova.

Ogni indumento alta visibilita & certificato secondo la tabella di cui sotto in base alle aree minime di materiale fluorescente, che
permette maggiore visibilita di giorno, e banda retroriflettente della luce artificiale (fari di automobile) che permette maggiore
visibilita di notte.

X: classe dell'area del materiale di fondo e retroriflettente (vedi tabella 1, classe da 1 a 3)

AREE MINIME DI INDUMENTI DI INDUMENTI DI INDUMENTI DI

MATERIALE VISIBILE CLASSE 3 CLASSE 2 CLASSE 1
Materiale di fondo fluorescente (m?) 0,80 m? 0,50 m? 0,14 m?
Materiale retroriflettente (m2) 0,20 m? 0,13 m? 0,10 m?

La norma prevede di abbinare a completo due capi certificati alta visibilita in modo tale da raggiungere una classe superiore,
alla quale corrisponde un maggiore livello di protezione.

EN 342

Indumenti di protezione - Completi e indumenti per la protezione contro il freddo.

Questa normativa specifica i requisiti per tute intere e completi composti da due pezzi che proteggono da ambienti freddi,
caratterizzati dalla combinazione di umidita e vento ad una temperatura dell'aria inferiore a -5 °C. Le imbottiture specifiche e i
particolari accorgimenti tecnici permettono al capo di traspirare e allo stesso tempo di mantenere al caldo I'utilizzatore.

X: Valore d'isolamento termico su uomo in movimento

Y: Valore d'isolamento termico su uomo fermo (facoltativo)*

Z: classe di permeabilita dell'aria (classe da 1 a 3)

W: classe di impermeabilita del capo (facoltativo)* (classe da 1a 2)

=N <X

*Se 'indumento non ¢ stato sottoposto a uno dei test facoltativi la relativa marcatura sara contrassegnata con X.

x UNIEN 343
Y Indumenti di protezione - protezione contro la pioggia.
Questa normativa specifica i requisiti applicabili ai materiali e alle cuciture degli indumenti di protezione dalle influenze delle

precipitazioni (pioggia, neve), nebbia e umidita del suolo. | capi sono progettati e costruiti utilizzando materiali impermeabili e
traspiranti, prestando particolare attenzione alla sigillatura di tutte le cuciture, per garantire un ottimo livello di comfort.

X: classe di impermeabilita del capo (classe da 1a 3)

Y: classe di traspirabilita del capo (classe da 1 a 3)

n ENISO 11612
> Indumenti di protezione - protezione contro fiamma e calore.
w Questa normativa specifica la prestazione degli indumenti progettati per proteggere tutto il corpo dal calore e dalle fiamme,

specifica i requisiti per tute intere e completi composti da due pezzi, attraverso I'utilizzo di materiali specifici e definiti requisiti di
progettazione, a garantire un livello di prestazioni rispondente alla norma e disciplinati da diversi valori di resistenza al calore. Il
capo puo essere conforme anche se non ha valori di riferimento da B a W.

A: propagazione della flamma E: schizzi di acciaio fuso (classe 1-3)

B: calore convettivo (classe 1-3) F: calore da contatto (classe 1-3)

C: calore radiante (classe 1-4) W: resistenza alla penetrazione di acqua (classe
D: schizzi di alluminio fuso (classe 1-3) 1-3)
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ENISO 14116 & .3
g Requisiti prestazionali dei materiali. \.“'
Questa normativa specifica i requisiti prestazionali dei materiali, degli assemblaggi di materiale e degli indumenti di "'-‘\

protezione a propagazione difiamma limitata allo scopo diridurre la possibilita che un indumento bruci, rappresentando
in tal modo un pericolo esso stesso.

Lole3 LD SR L PROPRIETA REQUISITO

1 2 i3
g : Per nessun provino il fronte inferiore della fiamma deve raggiungere il bori rior
X X X Propagazione di fiamma er nessun provino il fronte inferiore della fiamma deve raggiungere il bordo superiore
o verticale
X X X Residui inflammati Nessun provino deve generare residui inflammati
q Nessuna incandescenza residua, dopo la cessazione delle fiamme, deve propagarsi
X X X Incan nza resi - " !
candescenza residua dalla zona carbonizzata a quella intatta
X i X | Formazione difori { Nessun provino deve presentare la formazione di un foro
; ; La durata della combustione residua di ogni singolo provino non deve essere
X Combustione residua : : 9 golop
maggiore di2 s

ENISO 11611
E Indumenti di protezione - protezione per saldature e procedimenti connessi.
Questa normativa specifica la prestazione e i requisiti minimi di sicurezza degli indumenti progettati per proteggere il corpo da

scintille, schizzi di metallo fuso e gocce, prodotte durante saldature e procedimenti connessi.
Classe 1: Tecniche di saldatura manuale con lieve formazione di schizzi e gocce

Classe 2: Tecniche di saldatura manuale con forte formazione di schizzi e gocce

A1 o A2: Propagazione della flamma

Classe

CEIEN 61482
ﬁ Indumenti di protezione - protezione contro i rischi termici di un arco elettrico.
Questa normativa specifica la prestazione degli indumenti progettati per proteggere tutto il corpo contro i rischi termici di un arco
elettrico dovuto a cortocircuito accidentale ed inaspettato in impianti elettrici. Nel metodo 1-2: camera di prova con arco elettrico
e forzato la prova & effettuata secondo 2 classi in base alla corrente di cortocircuito presunta.
Tensione di prova 400 V c.a.Durate dell'arco 500 ms
Classe 1: il capo garantisce il minimo livello di protezione dall'arco termico. Corrente di prova 4 KA
Classe 2: il capo garantisce il piu alto livello di protezione dall'arco termico. Corrente di prova 7 KA

EN 1149

Indumenti di protezione - protezione contro le cariche elettrostatiche.

La norma specifica i requisiti del materiale e di progettazione per gli indumenti di protezione che dissipano le cariche elettrostatiche,
utilizzati come parte di un sistema di messa a terra totale per evitare scariche che possano innescare incendi.

Indumento protettivo contro le cariche elettrostatiche

essere esposti al rischio di atmosfere esplosive. | capi COFRA Hazard, Ring, Emergency soddisfano tutti i requisiti inerenti ai
materiali e alla progettazione richiesti dalla norma UNI EN 1149-5 (indumenti con proprieta antistatiche) evitando che scariche
elettrostatiche possano innescare incendi, quindi rendendo il capo idoneo all'utilizzo negli ambienti ATEX.

EN 13034

Indumenti di protezione - protezione contro gli agenti chimici liquidi.

Questa normativa specifica la prestazione e i requisiti minimi di sicurezza degli indumenti progettati per offrire una protezione
limitata contro agenti chimici liquidi.

A1: Resistenza alla penetrazione.

Direttiva EU 1999/92/CE - ATEX (ATmospheres EXplosibles)
La Direttiva EU 1999/92/CE (direttiva ATEX) prescrive le misure per la tutela della sicurezza e della salute dei lavoratori che possono
N\

EN 14605

Indumenti di protezione contro agenti chimici liquidi.

La norma specifica i requisiti minimi per gli indumenti di protezione a tenuta di liquido (Tipo 3) o a tenuta di
spruzzi (Tipo 4). Rispetto agli indumenti di tipo 6 (protezione da schizzi liquidi) questa norma considera la
possibilita che l'operatore, soprattutto nei casi di emergenza, venga a contatto con il contaminante per un tempo
prolungato ed in una quantita notevolmente superiore (test di permeazione).
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TIPO 5

EN ISO 13982

Indumenti di protezione per I'utilizzo contro particelle solide

La norma specifica i requisiti minimi per indumenti di protezione contro prodotti chimici resistenti alla penetrazione di particelle
solide disperse nell'aria (tipo 5).

EN 14126

Requisiti prestazionali e metodi di prova per gli indumenti di protezione contro gli agenti infettivi.

Indumenti che provvedono alla protezione del corpo in ambienti in cui la valutazione dei rischi evidenzia la presenza e la possibilita
di contatto della pelle con agenti biologici pericolosi quali ad esempio virus, batteri, funghi, ecc.

EN 1073

Indumenti di protezione contro la contaminazione radioattiva.

La norma specifica i requisiti e i metodi di prova per gli indumenti di protezione non ventilati che proteggono il portatore dalla
contaminazione radioattiva sotto forma di particelle. Viene rilevato il fattore di protezione nominale (100/TILA) dove TILA ¢é la
perdita totale di tenuta verso l'interno ossia il rapporto, fornito in percentuale, tra le concentrazioni delle particelle all' interno dell’
indumento e quella all interno della camera di prova. In base al valore ricavato la tuta verra classificata cosi come riportato in
tabella.

Classe Valore me?;"::;l:i::z::i:a dzir::::t;,‘:;rfz ;::t?:;?;:i:{;ndumento Fattore di protezione nominale 100/ TILA
3 0,2 500
2 2 50
1 20 -

SCELTA DEL CAPO
S Le misure sono espresse in cm e si riferiscono ai capi finiti
TAGLIA GIROVITA TORACE ALTEZZA
44 -S 84 - 88 104 - 108 164 -170
46 -M 84 - 88 108-112 164 -170
48 -M 84 -88 112-116 170-176
ATEZZA
L 50- L 92-96 116-120 170-176
52-L 92-96 120-124 176 - 182
54 - XL 104 - 108 124 -128 176 - 182
56 - XL 104 - 108 128-132 176 - 182
GIROVITA 58 - XXL 108-112 132-136 176 - 182
60 - XXL 112-116 136 - 140 182-188
62 - XXXL 116-120 140 - 144 182-188

PRODOTTI PERSONALIZZABILI

E' possibile realizzare capi di abbigliamento personalizzati su richiesta del cliente
in diversi tessuti, colori con inserimento di loghi e personalizzazione.




LEGENDA SIMBOLI

COMPOSIZIONE TESSUTI

@ 100% COTONE LAVAGGIO [,W CENTRIFUGA
AMACCHINA W PERASCIUGATURA

@ ELASTICIZZATO A\ STRATURA MaX mﬁggﬂﬁ&w

@ COMPOSIZIONE MISTA @ PAVAGGIO ASECCO QERD-TEAD.

b

SINTETICO
@ A LAVAGGIO CON CLORO

SETTORI DI UTILIZZO

INDUSTRIA ALIMENTRE RESISTENZA A OFFICINA MECCANICA
RISTORAZIONE BASSE TEMPERATURE

AGRICOLTURA
LAVORI DI PRECISIONE
ANTITAGLLO GIARDINAGGIO E
ANTIFIAMMA
PULIZIE
RESISTENZA AL CALORE @ INDUSTRIA

1 ‘ ALDATURA
CANTIERI NAVALI b @l LAVORAZIONI PESANTI o SALDATU
c INDUSTRIA CHIMICA (777 PO
TEMPO LIBE
Al RMACEUT! yamawel  CANTIERI STRADALI m 0

CANTIERI E LAVORI HAGAZZIN IRASPORTI
EDILI
L INDUSTRIA ELETTRONICI a @
~
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GIACCONI - GIUBBOTTI - GILET

ART. 802

[CE-Catd]

Gilet blu imbottito realizzato in tessuto anti-strappo MAXTEX®
idrorepellente, traspirante. Presenta con chiusura frontale con
cerniera, collo dritto con cappuccio a scomparsa, tasche con
Zip e bottoni automatici sul davanti

Blue padded bodywarmer made in water repellent,
breathable, tear resistant MAXTEX® fabric. It features front full-
length zipper closure, collar with concealed hood, flap pockets
with zip and snap buttons on the front

Chaleco azul acolchado hecho en tejido MAXTEX® repelente
al agua, transpirable y resistente al desgarro. Cuenta con
cierre de cremallera frontal entera, cuello con capucha ocultq,
bolsillos con solapa con cremallera y botones automdticos en
la parte delantera

Gilet bleu rembourré en tissu MAXTEX® déperlant, respirant et
résistant & déchirures. Il comporte fermeture éclair centrale, col
avec capuche dissimulé, poches & rabat avec zip et boutons a
pression sur le devant

@ EOA

OV NN R "-“"-'-"'"-'M-W-'.'ﬁ-.-m" it

ART. 803

[CE-Catd]

g% Zopz/pts 1pz/ pes

Gilet bicolore imbottito realizzato in tessuto anti-strappo
MAXTEX® idrorepellente, traspirante. Presenta chiusura frontale
con cerniera, collo dritto con cappuccio a scomparsa, tasche con
Zip e bottoni automatici sul davanti.

Blue padded bodywarmer made in water repellent, breathable,
tear resistant MAXTEX® fabric. It features front full-length zipper
closure, collar with concealed hood and flap pockets with zip and
snap buttons on the front

Chaleco bicolor acolchado hecho en tejido MAXTEX® repelente
al agua, transpirable y resistente al desgarro. Cuenta con cierre
de cremallera frontal entera, cuello con capucha oculta, bolsillos
con cremallera y botones automdticos en la parte delantera.

Gilet bicolore rembourré en tissu MAXTEX® déperlant, respirant
et résistant & déchirures. Il présente fermeture & glissiére centrale,
col avec capuche dissimulé, poches & rabat avec zip et boutons &
pression sur le devant

el | | i




ART. 801 -
[CE-Cat.1] E% <§JE> 1pz/ pes

Gilet imbottito realizzato in tessuto anti-strappo MAXTEX®
idrorepellente, traspirante. Presenta con chiusura frontale con
cerniera, collo dritto con cappuccio a scomparsa, tasche con
Zip e bottoni automatici sul davanti

Padded bodywarmer made in water repellent, breathable, tear
resistant MAXTEX® fabric. It features front full-length zipper
closure, collar with concealed hood, flap pockets with zip and
snap buttons on the front

Chaleco acolchado hecho en tejido MAXTEX® repelente al
agua, transpirable y resistente al desgarro. Cuenta con cierre
de cremallera frontal entera, cuello con capucha oculta,
bolsillos con solapa con cremallera y botones automdticos en
la parte delantera

Gilet rembourré en tissu MAXTEX® déperlant, respirant et
résistant & déchirures. Il comporte fermeture éclair centrale, col
avec capuche dissimulé, poches & rabat avec zip et boutons &
pression sur le devant

@ EOA

ART. 700SV( M
[CE-Cat.1] zop;/pg1pz/pcs

Giaccone in tessuto MAXTEX, multitasche, impermeabile
e traspirante. Interno trapuntato staccabile ed utilizzabile
separatamente. Cappuccio interno a scomparsa.

Jacket made of breathable MAXTEX fabric, multipockets and
water proof.

Chagquetén en tejido MAXTEX, multibolsillos, impermeable.
Interior desprendible y utilizable de forma separada. Capucha
interior.

Parka en tissu MAXTEX, multi poches, imperméable et traspirant.
Interieur matelassée amovible et utilisés séparément. Capuche
interieur dissimulable.

@ EOA
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GIACCONI - GIUBBOTTI - GILET

ART. 900NTC M
[CE-Cat.1] 1op1/p¢51pz/pcs

GILET in tessuto MAXTEX, multitasche, impermeabile e
traspirante con portabadge. Interno in pile. Cappuccio interno a
scomparsa. Colore: grigio-nero ¢/inserti color arancio

Vest made of breathable MAXTEX fabric, multipockets with
detachable hood. Polar fleece padding

Chaleco en tejido transpirable MAXTEX, multibolsillos. Capucha
interior extraible. Cierre en manga especial anti viento. Interior
en forro polar

Gilet en tissu MAXTEX, multi-poches, imperméable et respirant.
Interieur en polaire. Capuche interieur dissimulable.

el |G i

ART. 700SVB &= Rl
[CE - Cat.1 ] 10 pz/pces 1pz/pes

Giaccone in tessuto MAXTEX, multitasche, impermeabile
e traspirante. Interno trapuntato staccabile ed utilizzabile
separatamente. Cappuccio interno a scomparsa.

Jacket made of breathable MAXTEX fabric, multipockets
and water proof

Chaquetén en tejido MAXTEX, multibolsillos,
impermeable. Interior desprendible y utilizable de forma
separada. Capucha interior.

Parka en fissu MAXTEX, multi poches, imperméable
et traspirant. Interieur matelasée amovible et utilisés
séparément. Capuche interieur dissimulable

el | i
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ART. 900NTB M- XKL

[CE-Cat.1] 10Pz/p¢s1pz/pts

GILET in tessuto MAXTEX, multitasche, impermeabile e
traspirante con portabadge. Interno in pile. Cappuccio interno a
scomparsa. Colore: blu c/inserti color arancio

Vest made of breathable MAXTEX fabric, multipockets with
detachable hood. Polar fleece padding

Chaleco en tejido transpirable MAXTEX, multibolsillos. Capucha
interior extraible. Cierre en manga especial anti viento. Interior
en forro polar

Gilet en tissu MAXTEX, multi-poches, imperméable et respirant.
Interieur en polaire. Capuche interieur dissimulable.

@ EOAE

ART. 700GM m :
[CE-Cat1] 1opz/pcs 1pz/pes

Giaccone invernale impermeabile in 190T pongee spalmato
in pve. Cappuccio staccabile. Interno: pile. Imbottitura: 100%
poliestere gr. 180/m?.

Waterproof winter jacket in Pvc coated 190T pongee.
Dethachable hood. gr. 180/m?2.

Chagqueton de inverno impermeable en 190T pongee untado en
pvc. Capucha desmontable. Interior en pile. Aconchado: 100%
poliesteregr. 180/m?.

Parka hivernal imperméable en 190T pongee enduit en pve.
Capuche amovible. Interieur: pile. Rembourré: 100% poyest gr.
180/m?.

% EEOA
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ART. 700RS =~
[CE-Catt] 20PI/I“S1Pz/|u:s £ !

Giacca imbottita leggera. Esterno: 100% Nylon Ripstop con
spalmatura AC 75 gr/m2 Particolari in contrasto 80% Cotone,
' 20% Maglia di Poliestere 320gr/m?. Imbottitura: 100%
Poliestere 180gr/m? Fodera: 100% Poliestere Taffeta 210T.
Cappuccio, Multitasche, particolari riflettenti.

Lightweight padded jacket. Outer material: 100% Nylon
Ripstop 75 gr/m? AC coating. Contrasting details: 80%
Cotton, 20% Polyester knit 320gr/m?. Padding: 100%
Polyester 180gr/m?. Lining: 100% Polyester Taffeta 210T.
Hood, multipockets , reflective details

Chagqueta acolchada ligera. Exterior: 100% Nylon Ripstop
con recubrimiento AC 75 gr/m2. Detalles a contraste 80%
Algodén, 20% Punto de Poliéster 320gr/m?. Acolchado:
100% Poliéster 180gr/m?2. Forro: 100% Poliéster Tafetén 210T.
Capucha, multibolsillos, detalles reflectantes

Veste rembourrée légére. Extérieur: 100% Nylon Ripstop
enduction AC 75 gr/m? Détails en contraste 80% Coton,
20% Tricot en polyester 320gr/m?. Rembourrage: 100%
Polyester 180gr/m?2. Doublure: 100% Polyester Taffeta 210T.

Capuche, Multipoches, détails réfléchissants

@ EOA
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“MONUMENTO AL GUERCINO”

Giovanni Francesco Barbieri
Cento - 8 Febbraio 1591
Bologna 22 Dicembre 1666
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ART. 700TM XA

[CE-Catd] 10 pz/pes 1pz/ pes

Giacca invernale idrorepellente in nylon 228T taslon, con
cappuccio. Interno trapuntato staccabile.

Waterproof winter nylon 228t jacket, with hood. Padding:
100% polyestere

Chagqueton de invierno idrorepelente en nylon 228T taslon, con
capucha. Acolchado 100% poliestere.

Veste hivernal hydrofuge en nylon 228T taslon, avec capuche.
Rembourré: 100% polyest.

@ EOA

ART. 957BG M-xt

[CE-Cat.1] ZOPz/ps1pZ/pCS

Gilet estivo idrorepellente in nylon 185T taslon, rete
interna traspirante, colore verde scuro.

Summer waterproof vest, nylon 185T taslon, internal
transpirant net.

Chaleco de verano idrorepellente en nylon 185T taslon,
interior en red transpirante.

Gilet été hydrofuge en nylon 185T taslon, interieur
traspirant.




ART. 106NS m
[CE-Cat.1] 1o|,z/p¢s1pz/pcs

Giacca 4 usi multitasche, reversibile con maniche asportabili.
Parte esterna 300D poliestere oxford spalmato in pvc, parte
interna pile gr. 360/m? anti-pilling.

Reversable 4 uses jacket with detachables sleeves. 300D Polyester
pvc coated external part, 360/m? anti-pilling pile internal part.

Chaqueton 4 usos, reversible con mangas desechables.
Exterior en 300D poliestere oxford untado en pvc, interior
en pile 360/m? anti-pilling.

Veste 4 usage multi-poches, réversible avec manche qui on peut
enlever. Part exterieur 300D polyester oxford enduit en pvc, part
interieur pile gr 360/m? anti-polling.

% E A

REVERSIBILE - DOUBLE FACE REVERSIBILE - DOUBLE FACE
CON MANICHE ASPORTABILI
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ART. 100S3 - B M-x

[CE-Cat.1] 1opz/p¢s1pz/pcs

Parka bicolore impermeabile imbottito, triplo uso.
Husky interno con fodera scozzese. Maniche staccabili.

Triple use nylon/pvc jacket - Inside part quilted jacket with
detachable sleeves.

Chaqueta acolchada triple uso de nylon/pvc impermeable.
Chaqueta interna de nylon forrado con mangas desmontable.

Parka triple usage en nylon/pvc imperméable. Husky interieur
avec doublure écossais. Manche qui on peut enlever.

@ EEOAE

PARTE INTERNA
INSIDE PART




ART. 956B M-xot

[CE-Cat.1] ZOPZ/pgs1pl/PCS

Gilet multitasche interno rete e tascone posteriore, colore
blu. Tessuto polietere/cotone

Cotton / polyester light vest - 9 pockets. Frontal closure
with zip. Blue

Chaleco de 9 (nueve) bolsillos, ligero de algodén/
poliester, de color azul. Cierre frontal con cremallera.

Gilet 9 poches légere en coton / polyest. Fermeture
éclaire frontal. Bleu

ART. 956N M- 1
[CE-Catd ] N U
Qj ﬁﬁ 1pz/pes

Gilet multitasche interno rete e tascone posteriore,
colore nero. Tessuto polietere/cotone

Cotton / polyester light vest - 9 pockets. Frontal closure
with zip. Black

Chaleco de 9 (nueve) bolsillos, ligero de algodén/
poliester, de color negro. Cierre frontal con cremallera.

Gilet 9 poches légere en coton / polyest. Fermeture
éclaire frontal. Noir
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ART. 800SF m
[CE-Cat.1] 10pz/p¢s1Pl/P‘5

Gilet imbottito impermeabile in nylon/pve. Imbottitura: 100%
poliestere con fodera in nylon 190T.

Impermeable vest in nylon/pvc. Padding: 100% polyestere with
nylon 190T lining.

Chaleco acolchado impermeable en nylon/pvec.Acolchado: 100%
polyestere forrado en nylon 190T.

Gilet matelassé imperméable en nylon/pvc. Rembourré: 100%
polyest avec doublure en nylon 190T.

@ EEOAE




ART. 900FLUO S

[CE-Cat.1] 20pz/p¢s 1pz/pes

Gilet sportivo impermeabile con cappuccio, in nylon taffeta 20D;
fodera interna in nylon taffeta 210, soffice imbottitura interna. 2
tasche laterali.

Wiaterproof sports vest with hood in taffeta nylon 20D. Internal
lining in taffeta nylon 210, iternal padding in 100%cotton, two
lateral pockets.

Chaleco deportivo impermeable con capucha y dos bolsillos
laterales, de nylon taffeté 20D; interior forro de nylon taffeta 210,
alcolchado.

Gilet sportif imperméable avec capuche et deux poches latérales,
en nylon taffetas 20D; doublure intérieure en nylon taffetas 210,
moelleux Rembourrage & I'intériure coton 100%

@ EOAE

ART. 900R M
[CE-Cat.1] ZOp:/pcs 1pz/pes

Gilet sportivo impermeabile con cappuccio, in nylon taffeta
20D; fodera interna in nylon taffeta 210, soffice imbottitura
interna. 2 tasche laterali.

Wiaterproof sports vest with hood in taffeta nylon 20D. Internal
lining in taffeta nylon 210, iternal padding in 100%cotton, two
lateral pockets.

Chaleco deportivo impermeable con capucha y dos bolsillos
laterales, de nylon taffetd 20D; interior forro de nylon taffeta

210, alcolchado.

Gilet sportif imperméable avec capuche et deux poches
latérales, en nylon taffetas 20D; doublure intérieure en nylon
taffetas 210, moelleux Rembourrage & 'intériure coton 100%

@ EOAE
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GIUBBETTI E GILET LEGGERI

ART. 900NE m '
[CE-Cat.1] 20 pz/pes 1pz/ pes

Gilet impermeabile in nylon taffeta 20D, fodera interna in nylon
taffeta 210, soffice imbottitura in cotone 100% - 2 tasche laterali.

Waterproof vest in taffeta nylon 20D. Internal lining in taffeta
nylon 210, iternal padding in 100%cotton, two lateral pockets.

Chaleco impermeable en nylon taffeta 20D, forro interior en
nylon taffeta 210; acolchado interior en algodon 100%, dos
bolsillos laterales.

gilet imperméable en nylon taffeta 20D; doublure intérieure en
nylon taffeta 210; moulleux rembourré interieur en coton 100%;
2 poches latérales

@ EOA

ART. 700NE S- M

[CE-Cat.1] 20pz/p¢s1pl/P¢S

Giacca impermeabile in nylon taffeta 20D, fodera interna
in nylon taffeta 210, soffice imbottitura in cotone 100% - 2
tasche laterali.

Waterproof jacket in taffeta nylon 20; internal lining in
taffeta nylon 210; soft internal padding in 100% cotton; 2
lateral pockets.

Chaqueta impermeable en nylon taffeta 20D; forro
interior en nylon taffeta 210; acolchado en algodon

100%; 2 bolsillos laterales.

Veste imperméable en nylon taffeta 20D; doublure
interieur en nylon taffeta 210; moelleux rembourré
interieur en coton 100%; 2 poches lateral.
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ART. 900BE e
[CE-Cati] g% ﬁ% 1pz/pes

Gilet impermeabile in nylon taffeta 20D, fodera interna in nylon
taffeta 210, soffice imbottitura in cotone 100% - 2 tasche laterali.

Waterproof vest in taffeta nylon 20D. Internal lining in taffeta
nylon 210, iternal padding in 100%cotton, two lateral pockets.

Chaleco impermeable en nylon taffeta 20D, forro interior en
nylon taffeta 210; acolchado interior en algodon 100%, dos

.' bolsillos laterales.

, gilet imperméable en nylon taffeta 20D; doublure intérieure en
nylon taffeta 210; moulleux rembourré interieur en coton 100%;
2 poches latérales

el | i

ART. 700BE m
[CE-Cat.1] E% 20pz/p¢s1p1/pts

- ’ ‘ Giacca impermeabile in nylon taffeta 20D, fodera interna
gl . vl . in nylon taffeta 210, soffice imbottitura in cotone 100% - 2
F . tasche laterali.

=

i g # ! it

Waterproof jacket in taffeta nylon 20; internal lining in
taffeta nylon 210; soft internal padding in 100% cotton; 2
lateral pockets.

Chaqueta impermeable en nylon taffeta 20D; forro
interior en nylon taffeta 210; acolchado en algodon
100%; 2 bolsillos laterales.

Veste imperméable en nylon taffeta 20D; doublure
interieur en nylon taffeta 210; moelleux rembourré
interieur en coton 100%; 2 poches lateral.

@ EOA
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GIACCONI - GIUBBOTTI - GILET

ART. 700SP M-nt
[CE-Cat.1] EF% zopz/psﬂ)z/pts

Giacca impermeabile non imbottita, 90% Nylon, 10% Spandex.
Cappuccio staccabile, multitasche, particolari riflettenti.
Peso gr. 260/m? circa

Waterproof non-padded jacket, 90% Nylon, 10% Spandex.
Stand-up collar, removable hood, multipockets. Reflective details on
shoulders, arms and on zipped chest pocket.

Weight: gr. 260/m? approximately

Chaqueta impermeable sin acolchado - 90% Nylon, 10% Spandex.
Cuello alto, capucha extraible, multibolsillos. Detalles reflectantes en
hombros, brazos y bolsillo en el pecho con cremallera.

Peso: 260 gr/m? aproximadamente

Veste imperméable non rembourrée - 90% nylon, 10% Spandex. Col
montant, capuche amovible, multipoches. Détails réfléchissants sur
les épaules, les bras y sur la poche poitrine zippée

Poids: 260 gr/m? environ

ART. 461SP m
[CE-Cat.1] g% 20 pz/pes 1pz/pes

Pantalone impermeabile non imbottito, 90% Nylon, 10%
Spandex. Tessuto alle ginocchia 100% Poliestere 300D Oxford
con spalmatura in poliuretano. Multitasche, particolari riflettenti.
Peso gr. 260/m? circa

Waterproof non-padded trousers - 90% Nylon, 10% Spandex
Knee fabric: 100% Polyester 300D Oxford with polyurethane
coating. Multipockets, reflective details

Weight: 260 gr/m? approximately

Pantalon imperméable sin acolchado - 90% Nylon, 10%
Spandex. Tejido rodilla: 100% Poliéster 300D Oxford
con recubrimiento de poliuretano. Multibolsillos, detalles
reflectantes. Peso: 260 gr/m? aprox.

Pantalon imperméable non rembourré, 90% Nylon, 10%
Spandex. Tissu de genou: 100% polyester 300D Oxford
enduction en polyuréthane. Multipoches, détails réfléchissants
Poids: 260 gr/m? environ.
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ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

GIUBBETTI E GILET LEGGERI

ART. 700BL = Bl
L Gaut] 2°P1/P61p1/p¢s

Giacca imbottita leggera e confortevole - idrorepellente e
traspirante - Cappuccio staccabile.

Blue light and comfortable padded jacket (beige colour inside).
water repellent and breathable. Removable hood, 2 side zipped
pockets and front full-lenght zip closure with press studs flap.

Chaqueta acolchada azul ligera y cémoda (color beige en el

interior) repelente al agua y transpirable. Capucha extraible, 2
bolsillos laterales con cremallera y cierre frontal de cremallera
entera con solapa. de botones automdticos.

Blouson bleu matelassé léger y confortable (intérieur beige),
déperlant et respirant. Capuche amovible, deux poches mains
zippées, une fermeture & glissiére devant avec rabat & boutons-
pression

% A

ART. 106F m
[CE-Cat1] 10pz/pcs1pz/pcs

Giubbotto in polyestere pongee, spalmatura in PVC. Imbottitura e
fodera in polyestere. Maniche staccabili con zip e polsini regolabili
chiusi con velcro. Tasca sul petto ¢/portabadge a scomparsa,
soffietto con bande riflettenti. Fondo elastico in vita.

Polyester pongee jacket with PVC coating. Polyester lining and
padding. Detachable sleeves with zip and adjustable cuff closed
with velcro. Upper flap badge pocket, bellows with reflective bands,
closed with velcro. Elasticated waistband

Chaquetén de poliester pongee con recubrimiento de PVC. Forro

y acolchado de poliester. Mangas desmontables de cremallera y
pufios ajustables cerrados con velcro. Bolsillo superior con solapa
para tarjeta d'identificacién, fuelle con bandas reflectantes, cerrado
con velcro. Cintura eldstica

Veste en polyester pongee enduction PVC. Doublure et rembourrage
en polyester. Manches zippées amovibles et poignets ajustables
fermés par velcro. Poche poitrine & rabat pour badge fermé par
velcro, gousset avec bandes réfléchissantes. Taille elastique

ol | i




ART. 952MIM m
[ CE - Cat.1 ] ZOpz/ptS 1pz/pes

Giacca SOFTSHELL imbottita mimetica idrorepellente - 94%
poliestere, 6 % spandex, fodera interna in Poliestere taffeta.

Particolari rifleftenti nel giro-spalla. Tasca lato cuore con chiusura
a zip. Tasca interna Chiusura frontale con zip

Water repellent camouflage padded SOFTSHELL jacket - 94%
polyester, 6% spandex. Polyester taffeta lining. Reflective details
on shoulders. Left chest pocket and two outside pockets with zip
closure. One inside pocket. Front fulllength zip closure

Chaqueta SOFTSHELL camouflage alcolchada hidréfuga - 94%
poliestere, 6 % spandex, con forro en poliestr taffeta.
Elementos reflectantes en cuestion-hombro.

Veste SOFTSHELL camouflage rembourré hydrofuge - 94%
polyester, 6 % spandex, doublure intérieure en Polyest taffeta -
Elements réfléchissants sur les épaules.

el | | i

ART. 955$ m
[CE-Cat.1] g% zopz/pg1pz/pcs

Giacca SOFTSHELL idrorepellente - 100% poliestere, membrana
interna in TPU. Chiusura forntale con zip. Presenza di diverse tasche
con chiusura a zip. Tasca lato cuore con particolari riflettenti.Polsi
regolabili con velcro

Black SOFTSHELL jacket 100% polyester with inside TPU
membrane. Front full-lenght zip closure. Zipped multipockets. Left
chest pocket with reflective tape. Adjustable cuffs with velcro.

Chaqueta negra SOFTSHELL repelente al agua de 100%
poliéster, membrana interior de TPU. Cierre de cremallera frontal.
Multibolsillos con cierre de cremallera. Bolsillo en el pecho & la
izquierda con detalles reflectantes. Pufios ajustables con velcro.

Veste SOFTSHELL noire déperlante en 100% polyester, membrane
en TPU & l'intérieur. Fermeture éclair avant. Multi poches zippées,
poche poitrine gauche avec détail réfléchissant. Poignets
adjustables avec velcro
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ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

SOFT SHELL

ART. 9005 =l 2
[CE-Cat.d] g% 20p1/p¢=1p2/pcs

Gilet SOFTSHELL senza cappuccio con chiusura a zip - 96%
poliestere, 4 % spandex, con interno in pile - peso gr. 270 m2.
Presenza di diverse tasche con chiusura a zip Colore nero

Black SOFTSHELL bodywarmer without hood - 96% polyester, 4
% spandex, fleece lining - weight gr. 270 m2. Two front pockets
and one chest pocket with zip closure. Front full-length zip
closure

Chaleco SOFTSHELL sin capucha negro - 96% poliester, 4
% spandex, con forro polar - peso gr. 270 m2. Dos bolsillos
en la parte delantera y un bolsillo en el pecho con cierre de
cremallera. Cierre de cremallera frontal integral

Gilet SOFTSHELL sans capuche noir - 96% polyester, 4 %
spandex, doublure polaire - poids gr. 270 m?. Deux poches
frontales et une poche poitrine zippées. Fermeture éclair frontale
intégrale

@ E A

ART. 9545 m
[CE-Cat1] 20 pz/pcs 1pz/pes

Giacca SOFTSHELL con cappuccio staccabile - 96% poliestere, 4
% spandex, con interno in pile - peso gr. 270 m2. Chiusura frontale
con zip. Presenza di diverse tasche con chiusura a zip.

SOFTSHELL jacket with removable hood - 96% poliestere, 4 %
spandex, with fleece lining - weight gr. 270 m? . High neck with
front fulllength zip closure. One chest pocket and two front lower
pockets with zip closure.

Chaqueta SOFTSHELL con capucha amovible - 96% poliestere, 4
% spandex, con forro polar - peso gr. 270 m?

Cuello alto con cremallera frontal entera. Un bolsillo en el pecho y
dos bolsillos delanteros con cierre de cremallera

Veste SOFTSHELL avec capuche amovible - 96% polyest, 4 %
spandex, avec doublure en polaire - poids gr. 270 m?

Col haut avec fermeture éclair sur le devant Une poche poitrine
zippée et deux poches devant avec zip

@ EOAE
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ART. 953$ m
[CE-Cat.1] Zoww”z/m

Giacca SOFTSHELL senza cappuccio - 96% poliestere, 4 %
spandex, con interno in pile - peso gr. 270 m2. Chiusura frontale
con zip. Tasca con chiusura a zip sul petto.

Water repellent black SOFTSHELL jacket without hood- 94%
polyester, 4 % spandex with fleece lining - weight gr. 270 m2.
Chest pocket and two side pockets with zip closure. Front full-
length zip closure.

Chaqueta SOFTSHELL negra repelente al agua sin capucha -
94% poliéster, 4 % spandex con forro polar, peso gr. 270 m2.
Un bolsillo en el pecho y dos bolsillos laterales con cierre de
cremallera. Cierre frontal de cremallera entera.

Veste SOFTSHELL noire déperlante sans capuche - 96% polyest,
4 % spandex, avec doublure en polaire - poids gr. 270 m?2.
Une Poche poitrine et deux poches latérales zippées Fermeture
éclair sur le devant.

@ EOA

ART. 9525 m
[CE-Cat.1] 20p;/p¢1pz/pcs

Giacca SOFTSHELL idrorepellente - 94% poliestere, 6 % spandex,
membrana interna in TPU - Particolari riflettenti nella tasca superiore
ed inferiori. Chiusura frontale con zip. Presenza di diverse tasche
con chiusura a zip

Water repellent SOFTSHELL jacket - 94% polyester, 6 % spandex,
TPU membrane. Reflective details on the chest pocket and on

the two front lower pockets with zip closure. Front fullength zip
closure.

Chaqueta SOFTSHELL repelente al agua - 94% poliéster, 6 %
spandex, membrana de TPU. Detalles reflectantes en el bolsillo en
pecho y en los dos frontales inferiores con cierre de cremallera.
Cierre frontal de cremallera entera.

Veste SOFTSHELL déperlante - 94% polyester, 6 % spandex,
membrane en TPU. Détails réfléchissants sur la poche poitrine
zippée et sur les poches avant inférieures zippées. Fermeture éclair
sur le devant..
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ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

FELPE - TEMPO LIBERO

ART. 898CN =~ i
(-Gt ZOPl/ptswz/p:s

Felpa cotone/poliestere - peso 300 gr. m?
Due tasche a marsupio - Con cappuccio.

Black cotton/polyester hooded sweatshirt
weight: gr. 300/m? . Two kangaroo pockets.

Sudadera con capucha negra de algodén/poliester
peso gr. 300/m?. Dos bolsillos canguro

Pull couleur noir avec capuche en coton/polyest
gr. 300 m2. Deux poches & marsupium.

| G| 11

ART. 898-3G m
[CE-Cat.1] zopz/Pg1pz/pcs
ART. 8983 @ = Ry
[CE-Cat.1] zon/Pg1pZ/p¢S
ART. 898 3v @ = Rl
[CE-Cat1] zopz/pcsipz/pts

Felpa c/cerniera corta frontale Elastico ai polsi - elastico
in vita. Cuciture ribattute. Tessuto 50% cotone - 50%
« poliestere. 290 Gr.

Chaqueta en felpa con cremallera corta frontal Punos con
elastico Cintura con elastico. Costuras reforzadas. Tejido:

50% algodén - 50% poliester. 290 Gr.

Chaqueta en felpa con cremallera corta frontal. Punos con
elastico. Cintura con elastico. Costuras reforzadas. Tejido:
cotone - poliestere. 290 Gr.

Blouson en polaire avec fermeture éclaire frontal Elastique
dans les poignets - élastique en vite. Coutures rebattures.
Tissu 50% coton - 50% polyest. 290 Gr.v

AL
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ART. 898-3U01 @

I=I S - XXXL

[CE-Cat.1] ZOlepcsipl/P‘s

ART. 898-3U01VE @

[CE-Cat1]

ART. 898-3U01G

[CE-Catd]

ART. 898-3U01R0 @

[CE-Catd]
. ART. 898-3U01BR ‘

[CE-Cat1]

SR ol | | 4

ART. 898-3U0IN @

[CE-Cat]

ART. 898-3U01BI ()

[CE-Catd]

ART. 898-3U01A @

[CE-Catd]

Felpa girocollo con elastico in vita. Tessuto: cotone - poliestere. 290 Gr.

Micro polar fleece jacket with waist elastic. Fabric: cotton - polyester. 290 Gr.

Felpa sin capucha - Cintura con elastico. Tejido: cotone - poliestere. 290 Gr.

Pull ras-du-cou avec élastique en vite. Tissu: coton - polyest. 290 Gr.

ART. 898-ZLAR @ =
[CE-Cat.1] zopz/psmz/pcs

ART. 898-ZLVE @ ART. 898-ZLNE @ ART. 898-ZLGR

[CE-Cati] [CE-Cati] [CE-Catd]
ART. 898-ZRBL ' ART. 898-ZRBR @ ART. 898-ZLBI Q
[CE-Cat.1] [CE-Catd ] [CE-Cat.1]

Felpa zip lunga. Tessuto cotone e poliestere. 290 Gr

Front full-length zip closure sweatshirt. Cotton and polyester fabric. 290 Gr

Sudadera con cierre frontal de cremallera entera.
Tejido de algodén y poliester 290 gr.

Sweat-shirt con fermeture éclair compléte devant.
Tissu en coton et polyester 290 gr.
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FELPE - TEMPO LIBERO

ART. 103TG m G
-Gl 15P1/P‘S1Pz/|ns

ART. 103TB m
[CE-Cat.1] 60 pz/pcs 1pz/pes

Tuta ginnica grigia in 80% cotone/20% poliestere. Tuta ginnica blu in 80% cotone/20% poliestere.

Grey gym-coverall 80% cotton/20% polyester. Blue gym-coverall 80% cotton/20% polyester.

Mono para gimnasio color gris 80% algodon/20% poliestere. Mono para gimnasio color azul 80% algodon/20% poliestere.

Survétement gris en 80% coton 20% polyester. Survétement Bleu en 80% coton 20% polyester. -

Zfe it @ F1 6]




ART. 898HSB &
-Gt 1°P1/P¢51pz/|xs

Felpa bicolore HOT STUFF® in 100 % cotone, peso gr. 260/m?

HOT STUFF Bicolor 100% plush, weight gr. 260/m?.

Felpa Bicolor HOT STUFF 100% algodon, peso gr. 260/m?

Pull bicouleur HOT STUFF en 100 % coton, poids gr. 260/m?.

@
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ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

FELPE - TEMPO LIBERO

ART. 898SB m 7
[CE-Cat1] 10 pzlpts 1pz/pes

Felpa con zip intera 52% cotone, 40% poliestere, 8% Elastam
Peso gr. 280/m? circa Due tasche laterali.

Sweatshirt made of 52% cotton, 40% polyester, 8% elastane
- gr. 280/m? approximately. It features stand-up collar, front
fulllength zip closure and two lateral pockets

Sudadera cremallera hecha de 52% algodén, 40% poliéster,
8% elastén-gr 280/m? aproximadamente. Cuenta con cuello
alto, cierre de cremallera frontal y dos bolsillos laterales con

cremallera

Sweat en 52% coton, 40% polyester, 8% élasthanne-gr 280/
& m? environ. Col montant, fermeture éclair devant et deux
poches latérales.
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ART. 898SG m
[CE-Cat.1] Zon/pgs1pl/p‘$

Felpa con zip intera 52% cotone, 40% poliestere, 8% Elastam
Peso gr. 280/m? circa Due tasche laterali.

Sweatshirt made of 52% cotton, 40% polyester, 8% elastane - gr.
280/m? approximately. It features stand-up collar, front full-
length zip closure and two lateral pockets

Sudadera cremallera hecha de 52% algodén, 40% poliéster,
8% elastan-gr 280/m? aproximadamente. Cuenta con cuello
alto, cierre de cremallera frontal y dos bolsillos laterales con
cremallera

Sweat en 52% coton, 40% polyester, 8% élasthanne-gr 280/
m? environ. Col montant, fermeture éclair devant et deux poches
latérales.
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ART. 898SV m
[CE-Cat.1] Z()pg/pgs 1pz/pes

Felpa con zip intera 52% cotone, 40% poliestere, 8% Elastam
Peso gr. 280/m? circa Due tasche laterali.

Sweatshirt made of 52% cotton, 40% polyester, 8% elastane - gr.
280/m? approximately. It features stand-up collar, front full-
length zip closure and two lateral pockets

Sudadera cremallera hecha de 52% algodén, 40% poliéster,
8% elastén-gr 280/m? aproximadamente. Cuenta con cuello
alto, cierre de cremallera frontal y dos bolsillos laterales con
cremallera

Sweat en 52% coton, 40% polyester, 8% élasthanne-gr 280/
m?2 environ. Col montant, fermeture éclair devant et deux poches

latérales.
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PILE - TEMPO LIBERO

ART. 898-2 @ e= R
[CE-Cat1] 20pz/pcs1pz/pcs

ART. 898-2V @ ART. 898-2NE @ ART. 898-26

[CE-Cat1] [CE-Cat1] [CE-Cat.1]

ART. 898-2AR @ ART. 898-2BI ()

[CE-Cat1] [CE-Cat1]

Pile con mezza zip, gr. 280, 100% poliestere e due tasche a filetto

Polar fleece with frontal short zip

Chaqueta en pile con cremallera corta frontal

Polaire avec moyen fermeture éclaire, gr. 280, 100% polyest et deux poches
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ART. 898MPB m %
[CE-Cat.1] EF% <§%> 1pz/pes

Micropile 100% Poliestere con mezza zip.
Peso gr. 150/m? ca.

100% polyester microfleece half-zip sweater,
gr 150/m? approximately

Jersey fabricado en tejido micropolar, 100 % poliester,
cierre de media cremallera - gr 150/m? aprox

Micropolaire 100% polyéster, & demi-zip,
Gr 150/m? environ

S [S]

ART. 898MPG &= LRl
[ CE - Cat.1 ] 20 pz/pes 1pz/pes

Micropile 100% Poliestere con mezza zip.
Peso gr. 150/m? ca.

100% polyester microfleece half-zip sweater,
gr 150/m? approximately

Jersey fabricado en tejido micropolar, 100 % poliester,
cierre de media cremallera - gr 150/m? aprox

Micropolaire 100% polyéster, & demi-zip,
Gr 150/m? environ
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POLO - TEMPO LIBERO

BRHD -

ART. 46656 @

o [CE-Cat1]

ART. 26658 @

[CE-Cat1]

ART. 4665V @

[CE-Cati]

J'”
LE

rerasll

iy ¥ ¥

Polo bicolore 100% cotone. Peso gr. 200/m? circa

Two-tone 100% cotton polo shirt - weight: gr 200/m? approx

Polo bicolor de 100% algodén - peso gr. 200/m? aprox

PZ/PCS - BOX

T-shirt Polo & deux couleurs en 100% coton - Poids gr 200/m? environ

cefvME
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T-SHIRT - TEMPO LIBERO

ESTRETSHAD

3 PZ/PCS - BOX

ART. 46456 @

[CE-Catd ]

ART. 4645B @

[CE-Cati]

ART. 4645V @

[CE-Catd]

T-Shirt girocollo bicolore 100% cotone. Peso gr. 150/m? circa

Two-colour 100% cotton round neck T-shirt - weight gr. 150/m? approx

Camiseta de cuello redondo bicolor de 100% algodén - peso gr. 150/m? aprox.

T-shirt & col rond bicolore en 100% coton - Poids gr 150/m? environ

ce fEFIED




-~ A N

Piazza della Roc

PS

ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ]!OPA - VETEMENT

T-SHIRT - TEMPO LIBERO

- & - — = - - = .
- L — e - ;
c 5 - __f.. - = . . g - = —
S = i . . — s - s - il — ——— - ——— e



't-

ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

POLO - T-SHIRT

I= S - XXL : i
20pz/p¢s 1pz/pes '

ART. 466 - POLO

[CE-Cat1]

Polo piquet in cotone a manica corta.

Short sleeve cotton pique polo shirt.

Polo de piqué de algodén de manga corta.

@ Polo en piqué de coton & manches courtes.

m (O ART. 466BI @ ART. 466ME
@ ART. 466BLR @ ART. 466RO

@ ART. 466BL @ ART. 466VE

@ ART. 466NE @ ART. 466CV

@ ART. 466AR

M- XXL ,' s

ART. 466 - POLO MANICA LUNGA

[CE-Cat1]

Polo piquet in cotone a manica lunga

Long-sleeved cotton pique polo shirt.

Polo de piqué de algodén de manga larga.

@ Polo en piqué de coton & manches longues.

@ ART. 466MLMS

@ ART. 466MLM

@ ART. 466MLB
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© ART.463 O /

T-shirt cotone gr 130 m?

m Cotton tshirt - weight 130 m?
Camiseta algodén gr130 m?
@ T-shirt coton gr 130 m?
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ART. 464 - T-SHIRT

[CE-Catd]

T-shirt cotone gr 130 m?

m Cotton t-shirt - weight 130 m?
Camiseta algodén gr130 m?
@ T-shirt coton gr 130 m?

@ ART. 464B

ART. 464MEL

@ ART. 464BLR @ ART. 464R
ART. 464Gl @ ART. 464V

@ ART. 464N @ ART. 464AR
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CAPPELL

ART. 14RA &= ..
[CE EN812] EF% wpz/mm/m

Cappellino con supporto antiurto. Resistenza 12,5 Joule -
Colore arancio.

Safety anti-impact reinforced cap with internal cap shell -
Resistance 12,5 Joules. Orange color

Gorra de seguridad antigolpes con casquete interior que
amortigue los impactos - Resistencia 12,5 Julios. Color naranja

Casquette anti-heurt equipée d’une coque interne pour amortir
les chocs. Résistance 12,5 joules. Couleur orange

B ce|

ART. 14FLUO @ ek
12pz/ps 1pz/pes

Cappellino invernale arancio ad alta visibilitd con visiera e con
banda riflettente reflexite.

Hi visibility cap - for winter season

Sombrerito de visera en material fluorescente con bandas
reflectantes (para el invierno)

Casquette hivernal orange haute visibilité avec visiére et avec
bandes réfléchissantes reflexite.

ART. 15FLUO @ R

Cappellino estivo arancio ad alta visibilita con visiera e con
banda riflettente reflexite

Hi visibility cap - for summer season

Sombrerito de visera en material fluorescente con bandas
reflectantes (para el verano)

Casquette été orange haute vusubulité avec visiére et avec
bandes réfléchissantes reflexite.

i & ce
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ART. 14R m e
[CE EN812] 1opz/p‘51pz/p<s

Cappellino con supporto antiurto. Resistenza 12,5 Joule - Colore Blue Navy

Safety anti-impact reinforced cap with internal cap shell - Resistance 12,5
Joules. Blue Navy color

Gorra de seguridad antigolpes con casquete interior que amortiga los
impactos. Resistencia 12,5 Julios, color Azul Marino.

Casquette de sécurité anti-heurt equipée d'une coque interne pour amourtir les
chocs. Résistance 12,5 Joules Couleur Bleu Navy

Bl 5 @ e

ART. 13B e

Cuffia blue in 100% acrilico con fodera
in thinsulate

100%acrylic blue winter hat lined with
thinsulate

Gorro azul 100% acrilico forrado en
thinsulate

Coiffe bleue en 100% acrylique avec
doublure en thinsulatetm.

=E + EEERD

50pz/|xs10pz/pcs

CAPPELLO BASEBALL

Cappellino baseball 5 pannelli. . ART. 14AR
Gorra de béisbol de 5 paneles. O ART. 14EBI
ART. 14EG
@ ART. 14EV
@ ART. 14EBR
@ ART. 14EBL
@ ART. 14EN

Gorra de béisbol de 5 paneles.

Casquette de baseball & 5
panneaux.

©gl
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INDUMENTI ANTIPIOGGIA

ART. 103BPU m
[CE - Cat.1] 20pz/pcs1|’l/P‘S

Giacca c/cappuccio e pantalone impermeabile. Coulisse in vita.
Due tasche frontali basse. Bottoni frontali automatici cerniera.
Spessore 0,45 mm. Pvc - poliuretano.

Blue waterproof hooded jacket & trousers. Adjustable trousers
with drawstring and snap button closure. Two front flap pockets,
front full zip with press studs flap closure on jacket.

Thickness: 0.45 Mm. Material: pvc/polyurethane.

Chaqueta con capucha y pantalon azul impermeable. Pantalon
ajustable con cordon y cierre de botones automaticos. Dos
bolsillos frontales con solapa, cierre de cremallera frontal entera
y solapa con botones automaticos en la chaqueta.

Grosor: 0,45 mm - Material: pve/poliuretanc.

Veste a capuche et pantalon imperméables bleus. Pantalon avec
coulisse et fermeture & boutons-pression. Deux poches & rabat,
fermeture éclair et & rabat avec boutons-pression sur le devant
de la veste. Epaisseur 0,45 mm - Materiau: pvc/polyurethane.

@ PU - PVC

ART. 103VPU = LRl
[CE-Cat.1] zop,/p.s1pz/pcs

Giacca ¢/cappuccio e pantalone impermeabile. Coulisse
in vita. Due tasche frontali basse. Bottoni frontali automatici
cerniera. Spessore 0,45 mm. PVC - Poliuretano.

Green waterproof hooded jacket & trousers. Adjustable trousers
with drawstring and snap button closure. Two front flap pockets,
front full zip with press studs flap closure on jacket.

Thickness: 0.45 mm. Material: PYC/POLYURETHANE

Chaqueta con capucha y pantalon verde impermeable. Pantalon
ajustable con cordon y cierre de botones automaticos. Dos
bolsillos frontales con solapa, cierre de cremallera frontal entera
y solapa con botones automaticos en la chaqueta. Grosor: 0,45

mm. Material: PVC/POLIURETANO

Veste a capuche et pantalon imperméables verts. Pantalon avec
coulisse et fermeture & boutons-pression. Deux poches & rabat,
fermeture éclair et & rabat avec boutons-pression sur le devant de

la veste. Epaisseur 0,45 mm. Materiau: PVC/POLYURETHANE

@ PU - PVC




ART. 103NV m
[CE-Cat.1] zopz/paipz/pcs

Giacca impermeabile c/cappuccio estraibile, porta badge
e pantalone con due tasche laterali e bottoni automatici alle
caviglie. Verde (EN 340 - Nylon /pvc spessore 0,16 mm)

Green waterproof jacket with extractable hood and clear ID
pocket. Trousers with two side pockets and press buttons on
ankle. Fabric NYLON /PVC - Thickness 0,16 mm

Chaqueta impermeable con capucha desmontable y pantalén
con bolsillos laterales y botones automAticos en los tobillos
Verde (EN 340 - Nilon -pvc espesor 0,16 mm)

Parka imperméable avec capuche extraible, porte badge et
pantalon avec deux poches et boutons automatique dans le
chevilles. Vert (EN 340 - Nylon /pvc épaisseur 0,16 mm)

@ NYLON - PVC

ART. 103N m
[CE-Cat.1] zopz/ps1pz/pcs

Giacca impermeabile c/cappuccio estraibile, porta badge
e pantalone con due tasche laterali e bottoni automatici alle
caviglie. Blu (EN 340 - Nylon /pvc spessore 0,16 mm)

Green waterproof jacket with extractable hood and clear ID
pocket. Trousers with two side pockets and press buttons on

ankle. Blue. Fabric NYLON /PVC - Thickness 0,16 mm

Chaqueta impermeable con capucha desmontable y pantalén
con bolsillos laterales y botones automAticos en los tobillos
Azul (EN 340 - Nilon -pvc espesor 0,16 mm)

Parka imperméable avec capuche extraible, porte badge et
pantalon avec deux poches et boutons automatique dans le
chevilles. Blue (EN 340 - Nylon /pvc épaisseur 0,16 mm)

m @ m NYLON - PVC

ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

INDUMENTI ANTIPIOGGIA
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INDUMENTI ANTIPIOGGIA

ART. 104K m i
[CE-Cat1] 20 pz/pgs 1pz/pes

Giacca tipo K-Way idrorepellente in nylon con una tasca
laterale (non foderato)

Waterproof K-Way type jacket in nylon with one side pocket (not
lined)

Chagqueta en nylon impermeable con capucha (No acolchadal)
Un bolsillo lateral

Parka type K-Way imperméable en Nylon un poches latéral (non

doublée)

@ NYLON

ART. 103V m
[CE-Cat.1] zop;/pc1pz/pcs

Giacca ¢/cappuccio e pantalone impermeabile. Coulisse in vita
- Due tasche frontali basse. Bottoni frontali automatici cerniera
Spessore 0,32 mm - PVC/POLIESTERE/PVC

Waterproof jacket with hood and trouser. Waist coulisse. Two
bottom frontal pockets. Frontal automatic buttons + zip.

Traje impermeable pve/poly/pvc compuesto por chaqueta con
capucha extraible y pantalén co dos bolsillos frontales. Botones
frontales de quitado fécil y cremallera.

Parka avec capuche et pantalon imperméable. Coulisse en vite -
Deux poches frontal base. Boutons frontal auromatique charniére
Epaisseur 0,32 mm

@ PVC - POLY -PVC




ART. 103G m -
[CE-Cat1 ] ZOpz/ptsipz/pcs :

Giacca c/cappuccio e pantalone impermeabile. Coulisse
in vita - Due tasche frontali basse. Bottoni frontali automatici

cerniera. Spessore 0,32 mm. PVC/POLIESTERE/PVC

Waterproof jacket with hood and trouser. Waist coulisse. Two
bottom frontal pockets. Frontal automatic buttons + zip.

Traje impermeable pvc/poly/pvc compuesto por chaqueta
con capucha extraible y pantalén co dos bolsillos frontales.
Botones frontales de quitado facil y cremallera.

Parka avec capuche et pantalon imperméable. Coulisse en
vite - Deux poches frontal base. Boutons frontal auromatique
charniére. Epaisseur 0,32 mm

@ PVC - POLY -PVC : 1}
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~ T~ PARANNANZE

ART. 016 = - B . i |
c s s & -yl
wmm'mm bt . 14w,
Parannanza in cotone gr 250 m? N
‘b\:
Cotton apron gr 250 m? ‘\‘.
Mandil en algodén gr 250 m? \
Tablier en coton gr 250 m? R
ceiE A |
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ART. 300B m
reart ‘OPI/P‘SWz/Pcs

Grembiule in poliuretano per grassi animali - colore bianco.
Resistente al calore fino a 85° C.

Polyurethane apron for animal fats - white color. Heat resistant
upto 85 ° C.

Delantal de polivretano para grasas animales - color blanco.
Resistente al calor hasta 85 ° C.

Tablier en polyurethane pour graisses animales. Resistant & le
chaleur jusqu’a 85°C - coulour blanc.

ceHACN
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ART. 105 - GREMBIULE @
10pzlp<s10pz/p¢s

Grembiule con rinforzo nella parte centrale pvc/poliestere/pvc

Apron with pvc / polyester / pvc reinforcement in the central part

.y Delantal con refuerzo de pvc / poliéster / pvc en la parte central

Tablier avec renfort pvc / polyester / pvc dans la partie centrale

cetd MM

O 105A Bl - 751120 cm 105 Gl - 75x100 cm

. 105 VE - 75x100 cm 105A Gl - 751120 cm

. 105A VE - 75x120 cm

Wl = ; — e
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ABITI DA LAVORO
®3i.. | ART. 460MIM

- | LB Giacca in tessuto twill di cotone 97% - elastam 3% con particolari
; mimetici - Peso gr. 250 m?. Retina interna antisudore.

Jacket in 97% cotton-twill - 3% elasthane and camouflage détails

F, . -weight gr. 250 m2. 2 chest zip pockets and zipped front closure with
¢ flap press studs. Buttoned cuffs. Sweat-proof breathable inner net.

Chaqueta e 97% sarga de algodén, 3% elastano con detalles camouflaje
- peso gr 250 m. 2 bolsillos en el pecho con cierre de cremallera. Cierre
frontal de cremallera con solapa de botones automdticos. Pufios con
botones. Red interior franspirable resistente al sudor.

Veste en tissu sergé de coton 97% et 3% élasthanne. Détails en
camouflage - Poids gr. 250 m2. 2 poches poitrine zippées. Fermeture
éclair frontale avec boutons-pressions & rabat. Poignets bouttonées.
Filet intérieur respirant résistant & la transpiration

Gl it |al

ART. 461MIM

[CE-Cat] g%

Pantalone in tessuto twill di cotone 97% - elastam 3%
con particolari mimetici -Peso gr. 250 m?

Multipocket trousers in 97% cotton twill - 3% elastane -
camouflage details - weight gr 250 m?

Pantalén multibolsillos de 97% sarga de algodén, 3%
elastano - detalles en camouflage - peso: gr 250 m?2

Pantalon multi-poches en tissu twill coton 97% - elastame 3% -
avec particulier mimetique - Poids gr. 250 m?

RS TRETSHB)



ART. 460GN

[CE-Catd]

Giacca in 64% poliestere, 34% cotone, 2% spandex - peso

gr. 240 m? 2 tasche superiori con patta e 2 tasche laterali.
Chiusura lampo centrale e velcro con patta, polsini con chiusura
in velcro.

Jacket in 64% polyester, 34% cotton, 2% spandex -weight gr.
240 m?. 2 flap chest pockets and 2 side pockets. Front zipper
with flap velcro closure, cuffs with velcro clusure.

Chaqueta en 64% poliéster, 34% algodén, 2% elastano - peso
gr. 240 m2. 2 bolsillos de solapa en el pecho y 2 bolsillos
laterales. Cierre de cremallera frontal y velcro con solapa,
pufios con cierre de velcro

Veste en 64% polyester, 34% coton, 2% spandex - poids gr.
240 m? 2 poches & rabat sur la poitrine et 2 poches latérales.
Fermeture éclair et velcro & rabat, poignets avec fermeture
velcro.

©WEIE | @y

ART. 461GN m
[CE-Cat.1] zop,/ps1pz/pcs

Pantalone in poliestere 64%, 34% cotton, 2% spandex
peso gr. 240 m? - Particolari riflettenti per la visione notturna.

Gray work pants 64% pélester, 34% cotton, 2% spandex -
weight gr. 240 m?. Tight Fit, lateral pocktes and back pockets
with reflective elements for night time visability.

Pantalén de trabajo gris 64% poliéster, 34% algodén, 2%
spandex - peso gr. 240 m? - Tight Fit - Bolsillos laterales y
bolsillos traseros con elementos reflectantes para visibilidad
nocturna.

Pantalon de travail 64% polyester, 34% coton, 2% spandex
- poids gr. 240 m? - Tight fit, poches laterales et poches
arriéres avec éléments réfléchissants pour la visione nocture.

® m RSTRETSHA)
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STRETSHAD

La nuova linea di abbigliamento STRETCH ¢ stata pensata per
un utente esigente, alla ricerca della comodita nell” utilizzo,

del design e della qualita dei materiali utilizzati.

L" abbinamento dei vari modelli contribuisce a creare un
piacevole coordinato di indumenti professionali, per

un’ immagine aziendale al TOP.

L'utilizzo di ELASTAM, che rende il prodotto elasticizzato,
aumenta il comfort nell’ utilizzo e la liberta di movimento.

| particolari di rinforzo nei capi ne aumentano la durata nel
tempo e contribuiscono ad aumentare la resistenza durante le
attivita: lavorative.

Il design accattivante rende i capi moderni e piacevoli, facendo
dimenticare lo scopo prettamente lavorativo.
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ABITI DA LAVORO

ART. 460SG m
[CE-Catd] 10pz/pgs1pZ/P¢S

Giubbetto in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in Canvas
65/35% sulle spalle e braccia. Particolari riflettenti per la visione notturna.

Jacket made of 98% cotton and 2% elastane - weight gr. 280/m? -
Reinforcement on arms and shoulders in 65/35% canvas fabric. Reflective
trim across the edge of the back for the night vision.

Concealed buttonfront closure. 2 lateral zip pockets, 1 left-chest zip pocket.

Chaqueta hecha de 98% algodén y 2% elastan - peso gr 280/m? - Refuerzos
en brazos y hombros de canvas 65/35%. Ribete reflectante en el borde
de la espalda para visién nocturna. Cierre frontal con botones ocultos. 2
bolsillos de cremallera laterales, 1 bolsillo de cremallera en el pecho & la
izquierda

Veste en 98% coton et 2% élasthanne - poids gr. 280 / m? - Renfort bras et
épaules en tissu canvas 65/35%. Détail retro réfléchissante sur le dos pour la
vision nocturne. Fermeture devant avec boutons dissimulés

2 poches latérales zippées, 1 poche poitrine gauche zippée.

ce [HEAAC @mergid
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ART. 46156 = Rl
[CE - Cat.1] 10pz/p¢sipz/pcs

Pantalone in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in
Canvas 65/35% su ginocchia e cavallo. Particolari riflettenti per
la visione notturna. Modello Gamba Slim.

Trousers made of 98% cotton-2% elastane - weight gr 280/m?.
Crotch and knee reinforcementfabric 65/35% Canvas. Reflective
details for night vision. Model SLIM Fit

Pantalén fabricado en 98% algodén y 2% elastdn - peso gr.
280/m? - Refuerzos en Canvas 65/35% en entrepierna y rodilla
con detalles reflectantes para la visién nocturna.

Modelo SLIM - pierna delgada

Pantalon en 98% coton -2% élasthanne - poids gr. 280/m?.
Renfort entrejambe et genou -tissu Canvas 65/35%
Détails réfléschissants pour la vision nocturne. Modéle SLIM fit

ce [ FIMA e o
RSTRETSHA)




ART. 146SG @ T

Bermuda in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? -
Rinforzo in Canvas 65/35% su cavallo.

Bermuda made of 98% cotton-2% elastane - weight gr

280/m?. Crotch reinforcementfabric 65/35% Canvas.

Bermuda fabricada de 98% algodén y 2% elastdn -

peso gr. 280/m? - Refuerzo en entrepierna de Canvas

65/35%

Bermuda en 98% coton - 2% élasthanne - poids gr. 280/

m?2. Renfort entrejambe en tissu Canvas 65/35%
i '
c ¢ EBTRETSHAD
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ABITI DA LAVORO
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ART. 460SB

[CE-Catd]

Giubbetto in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in Canvas
65/35% sulle spalle e braccia. Particolari riflettenti per la visione notturna.

trim across the edge of the back for the night vision.

Jacket made of 98% cotton and 2% elastane - weight gr. 280/m? -
Reinforcement on arms and shoulders in 65/35% canvas fabric. Reflective

Concealed button-front closure. 2 lateral zip pockets, 1 leftchest zip pocket.

izquierda

Chaqueta hecha de 98% algodén y 2% elastdn - peso gr 280/m? - Refuerzos
en brazos y hombros de canvas 65/35%. Ribete reflectante en el borde
de la espalda para visién nocturna. Cierre frontal con botones ocultos. 2
bolsillos de cremallera laterales, 1 bolsillo de cremallera en el pecho & la

Veste en 98% coton et 2% élasthanne - poids gr. 280 / m? - Renfort bras et
épaules en tissu canvas 65/35%. Détail retro réfléchissante sur le dos pour la

vision nocturne. Fermeture devant avec boutons dissimulés
2 poches latérales zippées, 1 poche poitrine gauche zippée.
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10pz/pes 1pz/pes

ART. 461SB

[CE-Catd]

Pantalone in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in
Canvas 65/35% su ginocchia e cavallo. Particolari riflettenti per
la visione notturna. Modello Gamba Slim.

Trousers made of 98% cotton-2% elastane - weight gr 280/m?.
Crotch and knee reinforcementfabric 65/35% Canvas.
Reflective details for night vision. Model SLIM Fit

Pantalén fabricado en 98% algodén y 2% elastdn - peso gr.
280/m? - Refuerzos en Canvas 65/35% en entrepierna y
rodilla con detalles reflectantes para la visién nocturna.

Modelo SLIM - pierna delgada

Pantalon en 98% coton -2% élasthanne - poids gr. 280/m?.
Renfort entrejambe et genou -tissu Canvas 65/35%
Détails réfléschissants pour la vision nocturne. Modéle SLIM fit

ce (MM @sred




ART. 146SB e Rl
[CE-Cat.1] 10 pz/pes 1pz/pes

Bermuda in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in
Canvas 65/35% su cavallo.

Bermuda made of 98% cotton-2% elastane - weight gr 280/m?2.
Crotch reinforcementfabric 65/35% Canvas.

- Bermuda fabricada de 98% algodén y 2% elastdn - peso gr.
280/m? - Refuerzo en entrepierna de Canvas 65/35%

Bermuda en 98% coton - 2% élasthanne - poids gr. 280/m?.
i Renfort entrejambe en tissu Canvas 65/35%

'_4.1..;i“ P

- ®
"f’ff’_’{'é‘j"E?jg) Ce E!@ @STHETGH@
|

ABITI DA LAVORO




L
‘.“- s

ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

ABITI DA LAVORO

ART. 460SV = Rl
[CE-Cat.1] 1opz/p¢sipz/p¢s

Giubbetto in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in Canvas
65/35% sulle spalle e braccia. Particolari riflettenti per la visione notturna.

Jacket made of 98% cotton and 2% elastane - weight gr. 280/m? -
Reinforcement on arms and shoulders in 65/35% canvas fabric. Reflective
trim across the edge of the back for the night vision.

Concealed button-front closure. 2 lateral zip pockets, 1 leftchest zip pocket.

Chaqueta hecha de 98% algodén y 2% elastdn - peso gr 280/m? - Refuerzos
en brazos y hombros de canvas 65/35%. Ribete reflectante en el borde
de la espalda para visién nocturna. Cierre frontal con botones ocultos. 2
bolsillos de cremallera laterales, 1 bolsillo de cremallera en el pecho & la
izquierda

Veste en 98% coton et 2% élasthanne - poids gr. 280 / m? - Renfort bras et
épaules en fissu canvas 65/35%. Détail retro réfléchissante sur le dos pour la
vision nocturne. Fermeture devant avec boutons dissimulés

2 poches latérales zippées, 1 poche poitrine gauche zippée.

ce MM ESTRETHR

-

ART. 461SV m s
[CE-Cat.1] 10pz/pcs1pl/|'¢5 L

Pantalone in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in
Canvas 65/35% su ginocchia e cavallo. Particolari rifleftenti per
la visione notturna. Modello Gamba Slim.

Trousers made of 98% cotton-2% elastane - weight gr 280/m?.
Crotch and knee reinforcementfabric 65/35% Canvas. Reflective
details for night vision. Model SLIM Fit

Pantalén fabricado en 98% algodén y 2% elastdn - peso gr.
280/m? - Refuerzos en Canvas 65/35% en entrepierna y rodilla
con detalles reflectantes para la visién nocturna.

Modelo SLIM - pierna delgada

Pantalon en 98% coton -2% élasthanne - poids gr. 280/m?.
Renfort entrejambe et genou -tissu Canvas 65/35%
Détails réfléschissants pour la vision nocturne. Modéle SLIM fit &

ce MM ESTRETSRED




ART. 1465V = Rl
[CE-Cat.1] 10pz/p¢s1pz/|xs

Bermuda in Cotone e Elastam - peso gr. 280 gr m? - Rinforzo in
Canvas 65/35% su cavallo.

Bermuda made of 98% cotton-2% elastane - weight gr 280/m?.
i Crotch reinforcementfabric 65/35% Canvas.

Bermuda fabricada de 98% algodén y 2% elastén - peso gr.
280/m? - Refuerzo en entrepierna de Canvas 65/35%

e T
> 9

Bermuda en 98% coton - 2% élasthanne - poids gr. 280/m?.
Renfort entrejambe en tissu Canvas 65/35%
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ART. 460BZ m
[CE-Cat.1] EFI% 20 pz/lxs 1pz/pes

Giubbetto bicolore in tessuto 65% poliestere - 32% cotone - 3%
Elastame - Peso gr. 250 m2. Chiusura centrale con zip e tasche laterali
con bottoni automatici.

Two-tone jacket in 65% polyester, 32% cotton, 3% elastane - Weight gr.
250 m?. Central zip closure, press-studs zip side pockets

Chaqueta bicolor en 65% poliéster, 32% algodén, 3% elastano -
Peso gr. 250 m? .Cierre frontal de cremallera y bolsillos laterales con
cremallera y botones de pression.

Veste bicolore en 65% polyester, 32% coton, 3% élasthanne - poids:
250 gr m* Fermeture éclair devant et poches latérales zippées et a
boutons-pression

® [} ESrrersi®

ART. 461BZ &l 2
[CE-Cat.1] zopz/pgs1pz/pcs

Pantalone multitasche in tessuto bicolore 65% poliestere -
32% cotone - 3% Elastam - Peso gr. 250 m?

Two-tone multipocket trousers in 65% polyester, 32% cotton,
3% elastane - weight gr. 250 m?

Pantalén bicolor multibolsillos de 65% poliester, 32%
algodén, 3% elastano - peso gr. 250 m?

Pantalon multi-poches en tissu bicolour 65% polyest- 32%
coton - 3% Elastame - Poids gr. 250 m?
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ART. 460N m
[CE-Cat.1] g% zop;/pg1pz/pcs

Giubbetto multitasche in tessuto canvas 65% poliestere - 35% cotone -
Peso gr. 310 m? - Sistema di areazione frontale e dorsale.

Black multipocket jacket made of canvas fabric - 65% polyester -
35% cotton - Weight gr. 310 m2.
It features a front and back ventilation system

Chaqueta multibolsillos negra hecha de tejido de canvas - 65%
poliester - 35% algodén - peso gr. 310 m?. Cuenta con un sistema de
ventilacién delantero y trasero

Blouson multi poches en tissu canvas 65% polyestere - 35% coton -
Poids gr. 310 m? - Sisteme d'aeration frontal et dorsal.

®H A

ART. 461NP m
[ CE - Cat.1 ] ZOpz/pts 1pz/pes

Pantalone multitasche in tessuto canvas 65% poliestere - 35%
cotone - Peso gr. 310 m? - Con sistema di areazione - Dotato di
portaginocchiere.

Multipocket trousers made of canvas fabric - 65% polyester -
35% cotton - weight gr. 310 m2. It features a ventilation system
and knee pad pockets

Pantalén multibolsillos hecho de tela de lona - 65% poliéster
- 35% algodén - peso gr. 310 m2 Cuenta con un sistema de
ventilacién y un bolsillo para rodilleras

Pantalon multi-poches en tissu canvas 65% polyest - 35% coton
- Poids gr. 310 m? - Avec sisteme d'aeration - Dote de porte
genouillere.

EFAE
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ART. 457BR m o
LGB Gatt] Zorﬂpﬁipz/ws

Tuta intera 100% cotone - Peso gr. 245 m?

Blue 100% cotton coverall - weight gr. 245 m?

Mono de aldogén 100% azul - Peso gr. 245 m?

Combinaison en tissu 100% coton - Poids gr. 245 m?

o1

ART. 460BR m
[CE-Cat.1] 20pzlp<s 1pz/pes

Giubbetto in tessuto 100% cotone - Peso gr. 245 m?

100% Cotton jacket - weight gr. 245 m?

Cazadora de 100% algodén azul - peso gr. 245 m?

Blouson en fissu 100% coton - Poids gr. 245 m?

* \)
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ART. 461BR = g

ART. 146BR = %
[CE-Cat.1] zopz/ps1pz/pcs

i 3
E;

Pantalone in tessuto 100% cotone - Peso gr. 245 m? Bermuda in tessuto 100% cotone - Peso gr. 245 m?
Trousers in 100% cotton fabric - Weight gr. 245 m? Blue 100% cotton bermuda shorts - weight gr. 245 m?
Pantalén en tejido 100% algodén - Peso gr. 245 m? Bermuda 100% algodén azul - peso gr. 245 m?
Pantalon multi-poches en tissu 100% coton - Poids gr. 245m? Bermuda en tissu 100% coton - Poid gr. 245 m?
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ART. 460NG

Giubbetto bicolore con maniche asportabili in 65% poliestere /
35% cotone, peso gr. 180/m?. Dotato di porta badge

Two-tone jacket with removable sleeves made of 65% polyester
/ 35% cotton, weight gr 180/mq, with badge pocket

Chaqueta bicolor con mangas amovibles confeccionada en
65% polyester / 35% cotton, weight gr 180/mgq, con bolsillo
para badge

Veste bicolore & manches amovibles en 65% polyester - 35%
coton - poids gr 180/mq. avec porte-badge

oM
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ART. 461NG
[CE-Cat1] E%ﬁ

Pantalone bicolore multitasche in 65% poliestere / 35% cotone,
peso gr. 180/m?2. Con tasca frontale portaginocchiera.

Bicolor trousers 65% polyester/35% cotton, weight gr. 180/m?,
with frontal pocket for knee protection.

Pantalones bicolor multibosillos 65% poliestere 35%
algodon,peso gr. 180/m? con bolsillos frontales para rodilleras

Pantalon bicolour multi-poches en 65% polyest / 35% coton,
poids gr. 180/m?. Avec poches frontal porte genouillere.

O] i 5




ART. 459AR m i
[CE-Cat1] ZOpzlpcs 1pz/pes

Giacca arancio in cotone 100% - gr 250 m? con bottoni
ricoperti ed alstico ai polsi

Cotton short coat - gr 250 m?

Chaqueta de algodén 100% - gr 250 m?

Veste orange en coton 100% - gr 250 m? avec boutons
recouvert et élastique dans les poignets

@) |
1 1

ART. 460AR m
[CE-Cat.1] 20pz/ps1PZ/P¢S

ART. 461AR

[CE-Cat.1] -ZOpzlpcs v 1pz/pes

Pantaloni arancio in cotone
con portametro - elastico,

cordicella e passanti in vita.

100% cotone - gr 250 m?

I= 38/60 e ey
i H 1 : i

Cotton pants - gr 250 m?

Pantalones de algodon

100% - gr 250 m?

Pantalon orange en

coton avec porte métre -
élastique, ficelle et passant
a vite. 100% coton - gr
250 m?

oHE

Giubbetto arancio cotone - gr 250 m?, con bottoni ricoperti.

Cotton jacket - gr 250 m?

Cazadora de algodén - gr 250 m?

Blouson orange coton - gr 250 m?, avec bouton recouvert.

@) ||
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ART. 457G
[CE-Catd ] E?%

ART. 460G

[CE-Catd]

Tuta intera in cotone / poliestere grigia
Elastico registrabile in vita . Gr 225 m?

Grey polyester/Cotton coverall, gr 225/m?
Adjustable elastic waist

.
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Mono de algodén / poliester gris, gr 225 m?

Combinaison en coton / polyestere grises -
Elastique en vite. Gr 225 m?

@i E

Giubbetto 35% cotone / 65% poliestere con porta badge - gr 225 m?

Polyester/cotton jacket - gr 225 m?. With id pocket
Cazadora de algodén / poliester - gr 225 m2 Con porta tarjeta

Blouson coton / polyestere - gr 225 m?. Avec porte badge.




ART. 957G

[CE-Catd]

Gilet multitasche in 35% cotone /
65% poliestere - gr 225 m?2.
Tasche inferiori ripiegabili all’interno

Polyester/Cotton vest - gr 225 m?

Chaleco de algodén / poliester - gr
225 m?

Gilet multi poches en coton / polyest

-gr 225 m?

@i

ART. 146G

[CE-Cat]

Bermuda in 35% cotone / 65%
poliestere - gr 225 m?

Polyester/Cotton bermudas - gr 225 m?

Bermudas de algodén / poliester - gr
225 m?

Bermuda en coton / polyester - gr 225

m2.

ART. 461G

[CE-Cat1]

Pantaloni in 35% cotone / 65%
poliestere - gr 225 m?

Polyester/Cotton pants - gr 225 m?

Pantalones in cotone / poliestere con
rodillera interna - gr 225 m?.

Pantalon en coton / polyest avec porte
genouillere interieur - gr 225 m2.

@oHE M
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ART. 457BC m
[CE-Cat.1] 15P1/p¢s1pz/pcs

Tuta intera in cotone/poliestere - elastico registrabile in vita - gr 225 m?

Polyester/Cotton coverall - gr 225 m?

Mono de algodén / poliester - gr 225 m?

Combinaison en coton/polyestere - Elastique en vite. gr 255 m?

el B

ART. 460B( o= Rl
[E-taet] 2‘)I’I/P¢S1le|'cs ;

Giubbetto cotone / poliestere - gr 225 m? con porta badge

Polyester/cotton jacket - gr 225 m? - with id pocket

Cazadora de algodén / poliester - gr 225 m?

Blouson coton / polyestere - gr 225 m? avec porte badg




I=I S - XL
zopz,ws ‘ PZIP‘S

ART. 957BC

[CE-Catd]

Gilet multitasche in cotone / poliestere -

gr 225 m?

Polyester/Cotton vest - gr 225 m?

2

Chaleco de algodén/poliester - gr 225 m

Gilet multi poches en coton / polyest - gr
225 m?

Tl [

I=I S - XXL
zopﬂp‘s 1 Pz/P‘s

ART. 146B(C

[CE-Catd]

Bermuda in cotone - poliestere - elastico I= XS - KXKL
registrabile in vita - gr 225 m? %

) 2
Polyester/Cotton bermudas - gr 225 m? ZOpz/pts 1pz/pes
Bermudas de algodén / poliester - gr
225 m?

ART. 461BC

[CE-Catd]

Bermuda en coton / polyester. Elastique
régler en vite - gr 225 m?

m @ Pantaloni in cotone - poliestere elastico
registrabile in vita - gr 225 m?

Polyester/Cotton pants - gr 225 m?

Pantalones de algodén / poliester - gr

225 m?

Pantalon en coton / polyest - Elastique
registable en vite et porte genouillere
interieur. - gr 225 m?

oF- M
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457VM m
[CE-Cat.1] g% ﬁ% 1pz/pes

Tuta in poliestere 65%, 32% cotton,3% elastam. Peso gr. 270 m?

Green multipocket elasticated overalls - 65% polyester, 32% cotton,
3% elastane - Weight gr. 270 m?. Central zip closure, elastic cuffs and
ankles, shirt collar.

Mono verde élastico multibolsillos - 65% poliester, 32% algodén, 3%
elastano - peso gr. 270/m?. Cierre central de cremallera, pufios y
tobillos élasticos. Cuello camisa

Combinaison de travail verte multipoches élastiquée - 65% polyester,
32% coton, 3% élasthanne - Poids gr. 270 m2. Fermeture éclair avant,

poignéts et chevilles élastiquEs, col cavalier
‘
BT
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ART. 458VM m
[CE-Cat.d] g% ZOPz/pfslpl/pCS

Salopette in poliestere 65%, 32% cotton,3% elastam
peso gr. 270 m?

Green multipocket elasticated bib - 65% polyester, 32%
cotton, 3% elasthane - Weight gr. 270 m?

Peto élastico verde multibolsillos - 65% poliester, 32%
algodén, 3% élastano - Peso gr. 270 m?

Salopette vert élastique - 65% polyestere - 32% cotn - 3%

elastam. Poids gr. 270 m?
ESTRETHE)
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ART. 461VM =
[CE-Cat.1] 20 PI/P‘S 1pz/pes

Pantalone in poliestere 65%, 32% cotton,3% elastam
peso gr. 270 m?

Green multipocket elasticated trousers in 65% polyester, 32%
cotton, 3% elastane. Weight gr. 270 m?2.

Pantalén verde élastico multibolsillos - 65% poliester, 32%
algodén, 3% elastano. Peso gr. 270 m?

Pantalon multi-poches vert élastique - 65% polyest - 32% coton -
3% elastam. Poids gr. 270 m?.

Gl i [

ESTRETHAD

ART. 460VM m :
[CE-Cat1] g% ZOpzlpts1P1/P¢s

Giacca verde elasticizzata 65% poliestere - 32% cotone - 3%
elastam. Peso gr.270 m?

Green elasticated jacket in 65% polyester, 32% cotton, 3% elastane.
Weight gr. 270 m2. 2 chest pockets with press studs and front closure
with press studs. Shirt collar.

Chagqueta verde eldstica en 65% poliéster, 32% algodén, 3%
elastano. Peso gr. 270 m2. 2 bolsillos en el pecho con botones
automdticos y cierre frontal con botones automdticos. Cuello de
camisa.

Veste élastiquée verte en 65% polyester, 32% coton, 3% élasthanne.
Poids gr. 270 m?. 2 poches potrine & boutons-pression et fermeture
avant & boutons-pression. Col cavalier.

Gli.. [
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ART. 458GV

[CE-Cat.1] 15pz/p.s1pz/pcs

Pettorina in 65% poliestere / 35% cotone, peso 180 gr/m?

Bib-pants 65% polyester/35 % cotton - 180 gr/m?

Pantalones de peto 65% poliester/ 35% algodon, 180 gr/m?

Salopette em 65% polyestere / 35% coton, poids 180 gr/m?

-
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Zopz,p‘s teelee

ART. 461CV

[CE-Cat1]

Pantalone in cotone 100%. Gr. 220 m?

Green 100% cotton trouser - gr 220 m?

Pantalon verde en algodon 100% - gr

220 m?

Pantalon vert en coton 100% - gr 220 m?

ART. 460CV =
[CE-Cati] 20 pz/lxs 1pz/pes

Giubbetto in cotone 100% verde - gr 220 m?

100% green cotton coat - gr 220 m?

Chaqueta en algodon 100% verde - gr 220 m?

Blouson en coton 100% vert - gr 220 m?

OS¢

I=I M - XKXXL
Zopz/pcs relpe

ART. 461CVF

[CE-Cat1]

Pantalone verde felpato in cotone 100% -
gr 240 m?

Green cofton padded trosusers - gr 240 m?

Pantalon verde de felpa en algodon 100%
-gr 240 m?

Pantalon vert molletonné en coton 100% -
gr 240 m?

Ok ®
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ART. 146CV m e
[CE-Catd] 20P1/p61pz/|,¢s L

Bermuda verde in cotone 100% - gr 260 m?

Green 100% cotton bermudas - gr 260 m?

Bermudas verde en algodon 100% - gr 260 m?

Bermuda vert en coton 100% - gr 260 m?

O

ART. 455CV m o
o 5)% Zopﬂws"’upcs

Camicia a manica corta in cotone 100% - gr. 140 m?

Green short sleeves shirt - gr 140 m?

Sudadera verde en algodon 100% - gr 140 m?

Chemise vert & manche courte en coton - gr 140 m?

OS¢

p




ART. 890 =l
[CE-Cat.1] g% ﬁll? 1pz/pes

Maglione verde a mezza zip in 100% acrilico con
protezione ai gomiti

100% acrylic green sweater with half zipper and elbows
, protection.

Jersey verde con cremallera hasta la mitad 100%acrilico
con protfecciones para los codos.

Pull vert & moyen fermeture éclaire en 100% acrylique
avec protection sur les coudes.

oS

ART. 893

[CE-Catd]

Maglione verde a girocollo in 100% acrilico con
protezione ai gomiti.

100% acrylic green sweater with elbows protection.

Jersey verde 100%acrilico con protecciones para los codos.

Pull vert & ras du cou en 100% acrylique avec protection
sur les coudes.

® 2
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ART. 457VE

[CE-Cat] g% ﬁ%

Tuta intera verde in cotone 100% - gr 250 m2 Con elastico ai
polsi e caviglie; cerniera frontale ricoperta; portametro.

Cotton coverall - gr 250 m2.
Mono de algodén 100% - gr 250 m2.

Combinaison vert en coton 100% - gr 250 m2. Avec élastique
dans les poignets et cheville; fermeture éclaire frontal recouvert;
porte métre.

ABITI DA LAVORO

ART. 458VE

[CE-Cat.]

Salopette verde in cotone 100% - gr 250 m?, con portametro.
Cotton bib-pants - gr 250 m?
Pantalones de peto de algodén 100% - gr 250 m?

Salopette vert en coton 100% - gr 250 m?, avec porte métre.

ok




ART. 460VE m
[CE-Cat.1] zop;/pu1pz/pcs

Giubbetto cotone, con bottoni ricoperti - gr 250 m?.

Cotton jacket - gr 250 m?.

Cazadora de algodén - gr 250 m2.

Blouson coton, avec boutons recouvert - gr 250 m?2.

OS¢

ART. 461VE @ sole0

[CE-Cat.1] ZOPz/pts 1pz/pes

Pantaloni verdi in cotone 100%, con
portametro - elastico, cordicella e
passanti in vita - gr 250 m?

Cotton pants - gr 250 m?

Pantalones de algodén 100% - gr 250 m?

Pantalon vert en coton 100%, avec porte
métre - élastique, ficelle et passants en
vite - gr 250 m?

O

ART. 462VE m
[CE-Cat.1] E?% <§l/ﬁ> 1pz/pes

Camice verde in cotone 100%, con bottoni ricoperti
elastico ai polsi. gr 250 m?

Cotton long coat- gr 250 m2.

Delantal de algodén 100% - gr 250 m2.

Blouse vert en coton 100%, avec bouttons recouvert
élastique dans les poignets. gr 250 m2.
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ART. 437M m "

% <a\]%> 1pz/pes

[ CE - UNI EN ISO 13688:2013 - UNI EN ISO 11611:2015 Classe 1 A1 UNI EN ISO
11612:2015 A1B1C1E2 UNI EN ISO 13034:2009 Tipo 6 - UNI EN 1149-5:2008
CEI EN 61482-1-2:2015 Classe 1 - IEC 61482-1-2:2009 ]
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Giubbino multi norma 78% cotone ignifugato, 20%
poliestere, 2% fibra di carbonio dissipativa, gr 250 m?

Multi-Norm jacket 78% fireproof cotton, 20%
polyester, 2% dissipative carbon fiber, gr 250 m?

Chaqueta Multinorma 78% algodén ignifugo, 20%
poliester, 2% fibra de carbono disipativa, gr 250 m?

Veste Multinormes 78% coton ignifuge, 20& polyester,
2% fibre de carbone dissipative, gr 250 m?

DEKD-TEX®

ART. 438M @ SR

12 pz/pts 1pz/pes

[ CE - UNIEN ISO 13688:2013 - UNI EN ISO 11611:2015 Classe 1 A1 UNI EN ISO
11612:2015 A1B1C1E2 UNI EN 1SO 13034:2009 Tipo 6 - UNI EN 1149-5:2008
CEI EN 61482-1-2:2015 Classe 1 - IEC 61482-1-2:2009 ]
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Pantalone multi norma 78% cotone ignifugato, 20%
poliestere, 2% fibra di carbonio dissipativa, gr 250 m?

Multi-Norm trousers 78% fireproof cotton, 20%
polyester, 2% dissipative carbon fiber, gr 250 m?

Pantalén Multinorma 78% algodén ignifugo, 20%
poliester, 2% fibra de carbono disipativa, gr 250 m?

Pantalon Multinormes 78% coton ignifuge, 20&
polyester, 2% fibre de carbone dissipative , gr 250 m

]
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&




P

ART. 457AC = Bl
1°PZ/P‘5 1pz/pes

[ CE - UNI EN ISO 13688:2013 - UNI EN ISO 11611:2015 Classe 1 A1 UNI EN ISO
11612:2015 A1B1C1E2 UNI EN ISO 13034:2009 Tipo 6 - UNI EN 1149-5:2008 ]

c E Tuta intera multi norma 78% cotone ignifugato, 20%
poliestere, 2% fibra di carbonio dissipativa, gr 250 m?

Multi-Norm coverall 78% fireproof cotton, 20%
polyester, 2% dissipative carbon fiber, gr 250 m?

*| (]

&

rd
s

Buzo Multinorma 78% algodén ignifugo, 20%
poliester, 2% fibra de carbono disipativa, gr 250 m?

&y

Combinaison Multinormes 78% coton ignifuge, 20&
polyester, 2% fibre de carbone dissipative, gr 250 m?

.;”}__._\

ﬂ OEKQ-TEXE
x|8. A

ART. 456P @ P
10 pz/pcs 1pz/pes

[ CE - UNIEN ISO 14116:2015 INDICE 3 - UNI EN 1149-5:2008 - UNIEN 13034:2009
Tipo 6 - UNI EN 14325:2005 -UNI EN ISO 13688:2013 ]

c € Camicia multi norma 98% cotone ignifugato
2% fibra antistatica, gr 130 m?

>

Multi-Norm shirt 78% fireproof cotton, 20% polyester,
2% antistatic fiber, gr 130 m?

Pl
il
9

Camisa Multinorma 78% algodén ignifugo, 20%
poliester, 2% fibra antiestatica, gr 130 m?

el

Chemise Multinormes 78% coton ignifuge, 20&
polyester, 2% fibre antistatique, gr 130 m?

OEKO-TEX®

y i
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ART. 436 = - %
[CE-Cat.1] Zon/pg1pl/p¢S

Tuta intera blu in cotone 100% con elastico ai polsi e caviglie -
cerniera frontale ricoperta - portametro gr 250 m?

Cotton coverall - gr 250 m?

Mono de algodén 100% - gr 250 m?

Combinaison blue en coton 100% avec élastique dans le
poignets et les chevilles - Fermeture éclaire frontale recouverte -
porte-métre gr 250 m?

Ol .

ART. 440 =K
[CE-Cat.1] zon/p's1pZ/P¢S

Salopette in cotone 100% - gr 250 m? con portametro

100 % Cotton bib-pants - gr 250 m?

Pantalones de peto de algodén 100% - gr 250 m?

Salopette en coton 100% - gr 250 m? avec porte-métre

oM




I=I 44/60
% 20pz/p¢s 1pz/pes

I=I M - XXL
zopzlpa trelee

ART. 437AF

[CE-Catd]

ART. 437A

[CE-Catd]

Giubbetto blu cotone con bottoni ricoperti
-gr 250 m?

Giubbetto blu cotone 100%
intfernamente felpato in fustagno

gr.340 m?

Cotton jacket - gr 250 m?

Fustian jacket - gr 340 m?
Cazadora de trabajo de algodén con

botones recubiertos - 250 gr/m?

Cazadora de fustazeo - gr 340 m?

Blouson blue coton avec boutons récouvert

Blouson blue coton 100% internement
-gr 250 m?

floqué en futaine gr.340 m?

)
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@

20pz/ps 1pz/pes

ABITI DA LAVORO

I=I M - XXXL

ART. 438

[CE-Cat]

Y
if

Pantaloni blu in cotone c¢/portametro -
elastico, cordicella e passanti in vita -
100% Cotone - gr 250 m?

Cotton blue work pants - gr 250 m?

Pantalones de trabajo de algodén 100% -
250 gr/m?, con porta-metro, elastico, cuerda
y pasantes en la cintura

Pantalon en coton bleu avec passants de
ceiture, taille elastique et poche métre
100 % coton gr 250/m?

Ol .

g% 20 pz/pts 1pz/pes

ART. 438F

[CE-Cat.]

Pantaloni blu in fustagno - gr 340 m?

Fustian pants - gr 340 m?

Pantalones de fustano - gr 340 m?

Pantalon blue coton 100% internement
floqué eb futaine - gr 340 m?

OJiF i, [£2

ART. 461R m
[CE-Cat.1] zopglp61pz/pts

Pantalone in cotone con tasconi laterali e rinforzo
interno coscia posteriore. 100 % cotone gr 250/m?

TOP TEAM trouser 100% Cotton pants - gr 250 m?

TOP TEAM Pantalones de 100% algodén - gr 250 m?

Pantalon en coton avec grandes poches lateral et
renforcé cuisse posterieur. 100 % coton gr 250/m?




ART. 439 o= R

[CE-Cat.1] E% 20pz/pcs 1pz/pes

Camice in cotone 100% - gr 250 m?. Elastico ai polsi, bottoni
ricoperti.

Cotton long coat - gr 250 m?

Delantal de algodén 100% - gr 250 m?

Tablier en coton 100% - gr 250 m2. Elastique dans les
poignets, bouton récouvert

oM

ART. 462BL m i
[CE-Cat.1] EF% zopz/p.s1pz/pcs

Camice blu in cotone - Versione in cotone leggero da gr. 140 - m?

100% Cotton long coat - 140 m?

Delantal de algodon 100% - gr 140 m?

Blouse en coton 100% - gr 140 m?

@)
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ART. 462MTBD W 3
[CE-Cat1] Eﬁ% zopz/ps1pz/p¢s

Camice da donna in 65% poliestere / 35% cotone, i
i

peso 140 gr/m?.

Women 65% Polyester 35% cotton long coat, i I
weight 140 gr/m?2. &

Delantal para mujeres poliestere 65% algodon 35%,
peso 140 gr/m?.

Blouse pour femme en 65% polyest / 35% coton,
poids 140 gr/m?.

clalu I ¥

ART. 462MTC m
[CE-Cat.1] 20pzlpgs1pllp‘s

Camice da donna a manica corta in 65%
poliestere / 35% cotone, peso 140 gr/m?

Women 65% Polyester 35% cotton long coat with
short sleeves, weight 140 gr/m?.

Delantal de poliestere para mujeres con manga
cortas 65% algodon 35%, peso 140 gr/m?

Blouse pour femme & manche courte 65% polyest -

35% coton, poids gr. 140/m?.

& oW




ART. 015 m =
[CE-Cat.1] 20P1/p61pllpts

Parannanza in cotone gr 240 m?

Cotton apron gr 240 m?

Mandil en algodén gr 240 m?

Tablier en coton gr 240 m?

oA

B

ART. 462BLD m
[CE-Cat.1] ZOpzlpcs1PZ/P¢S

Camice da donna in 65% poliestere / 35% cotone, peso gr.140/m?

Blue women work long coat, V-neck, 65% Polyester 35% cotton,
weight 140 gr/m?.

Delantal largo mujer azul, cuello en V, de poliester 65% y algodon

35%, peso 140 gr/m?.

Blouse de fravail bleu pour femme encolure en V, 65% polyéster,
35% de coton, poids gr. 140/m?.

@ i
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ART. 146M m
[CE-Cat.1] 1opz/psipz/p¢s

Bermuda multitasche in tessuto canvas di cotone gr. 300/m?.

Elastico in vita regolabile.

Canvas Bermudas gr. 300/m?.

Bermudas multibosillos en canvas gr. 300/m?.

Bermuda multi-poches en tissu canvas en coton gr 300/m?

©ECy

4
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ABITI DA LAVORO

ART. 461CAN == LR
[t 1ol’l/l‘ﬁﬂ'z/lits

Pantalone 100% cotone canvas - Peso gr. 270 m?

Trousers 100% cotton canvas fabric - Weight gr. 270 m2.

Pantalén 100% canvas algodén - peso gr. 270 m?.

Pantalon 100% coton canvas. Poids gr. 270 m2.

Ol |




ART. 461LBC e= Y
LB Gatt] 20P2/P61pz/p¢s

ART. 461RF = B
[CE-Cat1] ZOpz/pcsipz/pcs .

Pantalone in poliestere 65%, cotone 35% Peso gr. 180 m? - Pantalone in poliestere 5%, cotone 35% - Peso gr. 240 m?

p 9 P 9
Elastico regolabile in vita. Bande riflettenti per la visione notturna.
Blue trousers 35% cotton - 65% polyester with side pockets. Blue trousers made of 35% cotton - 65% polyester with double
Weight: gr. 180 m2. Adjustable elastic waist reflective strips for night visability. Weight: gr. 240 m2.
Pantalon azul 35% algoddn - 65% poliester con bolsillos Pantalén azul de 35% 9|9°déN - 65% poliester con dos cintas
laterales. Peso: gr. 180 m2. Elastico ajustable en la cintura . reflectantes para visibilidad nocturna Peso: gr. 250 m*.
Pantalon 35% coton - 65% polyest blue, avec poches lateral. Pantalon blue en coton 35% - polyest 65% avec bandé

: e . 2
Poids gr. 180 m2. Elastique regolable en vite. réfléchissantes. Poids gr. 250 m”.

@EFA TN |
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ART. 146LBC m
[CE-Cat.1] zon/pgs 1pz/pes

Bermuda 35% cotone - 65% poliestere blue, con tasche laterali.
Peso gr. 180 m?. Elastico regolabile in vita.

Blue bermuda shorts made of 35% cotton - 65% polyester with
side pockets. Weight gr. 150 m2. Adjustable elastic waist

Bermuda de 35% algodén - 65% poliester azul, con bolsillos
laterales. Peso gr. 150 m2. Cintura eldstica ajustable

Bermuda en 35% coton - 65% polyester bleu, avec poches
latérales. Poids gr. 150 m?2. Taille élastique ajustable

EEA

ART. 460LBC = By
[CE-Catd] ZOpz/pcs1Pz/P¢s

Giubbetto 35% cotone - 65% poliestere - peso gr. 180 m?, di
colore blu con tasche laterali e frontali. Porta Badge. Cerniera
frontale ricoperta da pattina e fissata con bottoni.

Blue jacket 35% cotton - 65% polyester - weight gr. 180 m?, with
side and front pockets. Fixed badge holder. Front zipper closure
covered by a flap and with buttons.

Chaqueta azul 35% algodén - 65% poliester - 180 gr/m?, con
bolsillos frontales y laterales, porte-badge fijo.
Cremallera frontal cubierta con solapa y fija con botones

Veste bleue 35% coton - 65% polyester - 180 g/m?, avec
poches & I'avant et laterales. Porte badge fixe. Fermeture par zip
frontal sous rabat et fixé par boutons.

@ EA
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ART. 456E m
[CE-Cat.1] g% zopz/pg1pz/pcs

Pantalone Jeans elasticizzato stoned washed. Peso 12,5 once.

ART. 456 m T
-Gt ZOPI/PG1PZ/P¢s o

Pantaloni in jeans. Stone washed (14 OZ)

5-pocket stretch stonewashed jeans 75% cotton, 22% polyester,

3% elastane. 12.5 Once Jeans stone washed (14 OZ)

Vaqueros élasticos de 5 bolsillos lavado a la piedra 75% Pantalones vaqueros stone washed (14 OZ)

algodén, 22% poliester, 3% elastano. 12.5 once

Panatalon en jeans stone washed (14 OZ)

Jeans 5 poches delavé stretch 75% coton, 22% polyester, 3%

élasthanne. 12.5 once © m @
® FEEIEA @i




ART. 456(I

[CE-Catd]

Camicia blu 100% cotone con
manica lunga.

100% cotton long sleeves shirt.

Camiseta 100% algodén de
manga larga.

Chemise blue 100% coton
manche longue.

ol

M - XXL

Bl e assa
Zopz/prswz/pcs [CE-Cat1]

Camicia blu 100% cotone
ART. 46135 con manica corta
[CE-Cat1] 100% cotton short sleeves
shirt
Pantalone in Cotone (35%) e Poliestere Camiseta 100% algodén de
(65%) Blu, con tascone laterale. Gr. manga corta.
190/m? Chemise blue 100% coton
Blue Cotton (35%) and Polyester (65%) manche courte.
Trousers, with side pocket. 190g /m?
Pantalén Azul Algodén (35%) y Poliéster © @

(65%), con bolsillo lateral. 190 g /m?

Pantalon bleu en coton (35%) et
polyester (65%), avec poche latérale.
190 g /m?

Ol i | e
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ART. 456AR m
[CE-Cat.1] zop;/ps1pz/pcs

Camicia arancio 100% cotone con manica lunga.

100% cotton long sleeves shirt.

Camiseta 100% algodén de manga larga.

Chemise orange 100% coton manche lounge.

O HER
MANICA

LUNGA

ART. 456AZ m
[CE-Cat.1] ZOpz/p(s”'l/P‘s

Camicia azzurra a manica lunga in poliestere/cotone, peso gr. 130/m?

Polyester/cotton long sleeves shirt, weight gr 130/m?

Camisa celeste manga larga en poliestere/algodon, peso gr 130/m?.

Chemise blue ciel & manche longue en polyestere/coton, poids gr 130/m?

&) | 11

ART. 115

Porta badge amovibile in PVC.

Removable PVC badge holder.

Porta credencial de PVC extraible.

Porte Badge amovible.




ART. 456BI

[CE-Catd ]

Camicia bianca a manica lunga in poliestere/cotone, Peso gr. 130/m?

I=I M- XL b
zowp“‘pz/p‘s :

Polyester/cotton long sleeves white shirt, weight gr 130/m?.

Camisa blanca manga larga en poliestere/algodon, peso gr 130/m?.

Chemise blanc & manche longue en polyestere/coton, poids gr. 130/m?

ART. 4560X

[CE-Catd ]

S -XXL

Camicia 100% cotone oxford con manica lunga. Peso gr 140 m?

100% cotton long sleeves shirt.

Camiseta 100% algodén oxford de manga larga.

Chemise 100% coton oxford manche longue.

O i |

ART. 6-G1

Ginocchiera in EVA

Eva knee-pad

Rodilleras introducible de eva.

Genouvillére enserible en Eva. .Eg @
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ART. 950AVGI =
[ EN 20471 - EN343 ] opalpes .

c € Giubbetto imbottito giallo ad alta visibilita,
impermeabile, con maniche asportabili e cappuccio

@ estraibile. Bande riflettenti.

High visibility yellow jacket with detachable sleeves:
3 100 polyester padding.

Cazadora de alta visibilidad amarillo con mangas

desmontables. Interior: 100% poliestere con forra en

1 nylon taffesta.
1

Blouson rembourré imperméable haute visibilité
jaune avec manche amovible et capuche extraible.
Rembourré: 100% polyest avec doublure interieur en
nylon taffeta.

.@

ART. 950AV m
[ EN 20471 - EN343 | 10',,/,.; 1pz/pes

g

Giubbetto imbottito arancio ad alta visibilita,
impermeabile, con maniche asportabili e cappuccio
estraibile. Bande riflettenti.

High visibility orange jacket with detachable sleeves:
100 polyester padding.

Cazadora de alta visibilidad naranja con mangas
desmontables. Interior: 100% poliestere con forra en
nylon taffesta.

Blouson rembourré haute visibilité¢ imperméable avec
manche amovible et capuche extraible. Rembourré:
100% polyest avec doublure en nylon taffeta.

.@
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ARTICOLI ALTA VISIBILITA

I=I UNICA
4
g% 10:(:" ﬁ? 1pz/pes

ART. 109R @

ART. 109RG

Bretelle alta visibilitar in tessuto sintetico
fluorescente e bande riflettenti.

High visibility braces in fluorescent synthetic
fabric and reflective bands.

Tirantes de alta visibilidad en tejido sintético
fluorescente y bandas reflectantes.

Bretelle haute visibilité en tissu sintetique
fluorescent et bandes réfléchissantes

ART. 464AR =l 2
g% 12:(5"'/ 12pz/p¢s

T-shirt in colore arancio - collo largo, doppio a 4 rib.

Cotton t-shirt - Orange.

Camiseta algodén. Naranja.

T-shirt coton - cou large, double 4 rib.




ART. 898AV m
[ EN 20471 ] zon/pGIpz/pCS

c € Pile ad alta visibilita con 1/2 zip.
I @ Hi-visibility polar fleece jacket with zip
Chaqueta en pile con cremallera de alta visibilidad.

3
Veste en polaire haute visibilité

ART. 132AV SH m
[ EN 20471 ] ZOPz/psipZ/pCS

c € Polo arancio ad alta visibilitd con bande riflettenti.
2

100% poliestere gr. 130 m?
High Visability orange polo shirt short sleeve with
reflective bands. Fabric 100% polyester gr 130 m?

@ Polo de Alta Visibilidad manga corta y bandas

reflectantes. Material: 100% poliester gr 130 m?

Polo orange haute visibilité manche courte avec
bandes réfléchissantes. Material: 100% polyester
gr. 130 m?

ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT

ARTICOLI ALTA VISIBILTA
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ARTICOLI ALTA VISIBILITA

ART. 109CT@

[ EN 20471 ]

ART. 109CTG

[ EN 20471 ]

C Gilet ad alta visibilita 100% poliestere, tessuto 170 gr/m?.
Due bande riflettenti orizzontali (3M 8906) che avvolgono
2 completamente |'addome. Due tasche laterali, un taschino porta

smartphone. Chiusura frontale con zip.

Hi-Vis vest, 100% polyester, 170 gr/m2. Two horizontal reflective

@ strips (3M 8906) around chest and waist. Two side pockets and
smartphone pocket. Zipper closure at chest height. Washable up
to 25 cycles. Do not wash with biological detergents. Wash as a
synthetic garment

Chaleco Alta Visibilidad, 100% poliéster, tejido 170 gr/m?. Dos
tiras reflectantes horizontales de cinta (3M 8906) alrededor del
torso. Dos bolsillos laterales y un bolsillo para smartphone. Cierre
frontal de cremallera. Lavable hasta 25 ciclos. No lavar con
detergentes biolégicos. Lavar como prenda sintética

Gilet Haute Visibilité en 100% polyester, tissu 170 gr/m?2. Deux
bandes réfléchissantes horizontales autour de la poitrine y

de la taille. Deux poches latérales et une poche poitrine pour
smartphone. Fermeture éclair. Lavable jusqu’aux 25 cycles.

Ne pas laver avec des détergents biologiques. Laver comme

vetément synthétique

E% ZOpz/pts 1pz/pes




=
ol

ART. 109FE . con Porta Badge
ART. 109FG senza Porta Badge

[EN 20471 |

C E Gilet giallo ad alta visibilita .100% poliestere

2 Hi-visibility vest Fabric 100% polytester

Chaleco alta visibilidad Tejido 100% poliester

@ Gilet haute visibilité Tissu 100% polyester

—— -—"}: L
& ABBIGLIAMENTO - CLOTHING - ROPA - VETEMENT
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ARTICOLI ALTA VISIBILITA

ART. 100F P

[ EN 20471 - EN343 | 10pz/p¢s 1pz/pes

c € Giacca invernale impermeabile in Nylon/PVC
con cappuccio. Interno trapuntato. P

@ Orange jacket with reflective stripes and
fixed padded interior

Chaqueta naranja con rayas reflectantes y
acolchada fijos.

1 Parka orange avec bandes réfléchissantes
1 et intérieur doublée fixe.

Ce
&

3

ART. 100FSE m
[ EN 20471 - EN343 ] g% E% 1pz/pes

1
1

Giacca arancio impermeabile ad alta visibilitd con porta
badge. Triplo uso. Parte interna imbottita - maniche
staccabili. Con cappuccio interno.

Water proof 100% polyester jacket Triple use - inside
part EN471/2 with detachable sleeves

Chaqueta impermeable 100% poliester Triple uso -
parte interna EN 471/ 2 c¢/mangas desprendibles.

Parka orange imperméable haute visibilité avec porte
badge. Triple usage. Part interieur doublée - manche qui
on peut enlever. Avec capuche interne.

7

v w




ART. 100FSB &l - e
[ EN20471] 10pz/pcs 1pz/pes

Giacca bicolore blu/arancio ad alta visibilita
impermeabile e traspirante. Triplo uso, con cappuccio
estraibile. Parte interna imbottita - maniche staccabili.

Water proof 100% polyester jacket Breathable - triple
use - inside part with dethachable sleeves

Chaqueta impermeable 100% poliester Traspirante -
triple uso - parte interna c/mangas desprendibles

NERE A

Parka blue/orange haute visibilité imperméable et
transpirant. Triple usage, avec capuche extraible.
: Part intérieur doublée, manches qui on peut enlever.

@

ART. 100FBG &l g
[ EN 20471 ] % 1opz/p51pz/p¢s i

C € Giacca imbottita impermeabile ad alta visibilita giallo/
blue. Cerniere YKK

@ High visability waterproof padded parka with high
straight collar and hood. Color yellow/blue

3 S '
Parka alta visibilidad impermeable con cuello alto recto | 5 1. J
y capucha. Color azul/amarillo .

Parka haute visibilité fourré imperméable, avec col haut
et droit et capuche. Coloris jaune/bleu.

N
X

|
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ART. 382@ =~
[ EN20471] ZOPz/pgs 1pz/pes

c E Tuta intera arancio 60%cotone 40% poliestere. gr 270 m?

. 60 % Cotton - 40% polyester orange coverall - gr. 270 m?

3 Mono algodén naranja 60% - 40% polieste gr 270 m?

Combination jaune 60% coton 40% polyestere. gr 270 m?
@A

I=I S - XKL
E% ZOpzlpfs 1pz/pes

ART. 382G

[ EN 20471 ]

c € Tuta intera gialla 60%cotone 40% poliestere. gr 270 m?

60 % Cotton - 40% polyester yellow coverall - gr. 270 m?

3 Mono algodén amarillo 60% - 40% polieste gr 270 m?

Combination jaune 60% coton 40% polyestere. gr 270 m?
@

4
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Ll 2. 17 i

I=I M- XXL o 3
ZOPZ/p‘s 1p1/p‘s

Tuta intera alta visibilitd bicolore 60%cotone
40% poliestere, peso gr 270 m?

ART. 382BA @D

[ EN20471]

60% Cotton/40% Polyester bicolor coverall,

3 weight gr 270 m2.

Mono alta visibilidad bicolor 60%Algodon
40% poliestere, peso gr 270 m?

Combinaison haute visibilité 60% coton
40% polyestere, poids gr 270 m2.

@

m :I:..In.. —
E% 20|:=I|'t51,,z/',‘s

Tuta intera arancio alta visibilita felpata internamente.
gr 320 m?

ART. 382F @

[ EN20471]

ce

Orange hi-visibility fustian coverall. gr 320 m?

Mono fustan naranja de alta visibilidad. gr 320 m?

Combinaison orange haute visibilité toison
intérnament. gr 320 m?




C€

2

ART. 383@ o= Ll
[ EN 20471 ] ZOpz/pcsipllpts

Pantalone c/pettorina arancio ad alta visibilita -

60%cotone 40% poliestere - Gr 270 m?

60 % Cotton - 40% polyester Bib-pants gr 270 m? -
orange.

Pantalones de peto naranja algodén 60% 40%
poliester gr 270 m?

Salopette orange haute visibilité - 60% coton 40%
polyestere - Gr 270 m?

HEM

C€

2

ART. 383G m
[ EN 20471 ] zopz/pcsipz/pcs

Pantalone c/pettorina giallo ad alta visibilita

60%cotone 40% poliestere - Gr 270 m?

60 % Cotton - 40% yellow polyester Bib-pants gr 270 m?

Pantalones de peto algodén amarillo 60% 40%
poliester gr 270 m?

Salopette jaune haute visibilité 60% coton 40%
polyestere - Gr 270 m?

@

ART. 383BA @D @
&

Ce

Pettorina alta visibilitd bicolore 60%cotone 40%
poliestere, peso gr 270 m?

60% Cotton/40% Polyester bicolor bib-trousers,
weight gr 270 m? .

Pantalones de pecho alta visibilidad bicolor
60%Algodon 40% poliestere, peso gr 270 m2.

Salopette haute visibilité bicolour 60% coton 40%
polyestere, poids gr 270 m2.

.@
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ART. 384BA @D m
[ EN20471] E% <§’E> 1pz/ pes

C € Giubbetto alta visibilita bicolore 60%cotone 40%
poliestere, peso gr 270 m?

60% Cotton/40% Polyester bicolor jacket, weight gr
2 270 m?

Chaqueta alta visibilidad bicolor 60%Algodon 40%
poliestere, peso gr 270 m?.

Blouson haute visibilité bicolour 60% coton 40%
polyestere, poids gr 270 m?

woxx || IR

ART. 384G

[ EN20471]

c € Giubbetto giallo alta visibilita60% cotone - 40%
poliestere gr. 270 m?

Yellow jacket 60 % Cotton - 40% polyester gr 270 m?

2 Cazadora amarillo 60% algodén - 40% poliester gr

270 m?

Blouson jaune haute visibilité 60% coton - 40%
polyestere gr. 270 m?

@M

ARTICOLI ALTA VISIBILITA

[ EN 20471 ] E% ﬁ\% 1pz/pes

ART. 384F @

C E Giubbetto arancio di fustagno ad alta visibilita gr.320.

Orange hi-visibility fustian jacket. gr.320.

2 Cazadora naranja de fustan de alta visibilidad.

Blouson orange de futaine haute visibilité gr.320.

<
% HEEA

I@ S XKAL || e
zopzlp(s 1PZIP‘S

ART. 384 @

[ EN 20471 ]

C € Giubbetto arancio 60% cotone - 40% poliestere gr. 270 m?

Orange jacket 60 % Cotton - 40% polyester gr 270 m?

2 Cazadora naranja 60% algodén - 40% poliester gr 270 m

2

Blouson orange 60% coton - 40% polyestere gr. 270 m?

@M




ART. 385BA @D

[ EN 20471 ]

Ce

2

I=I S - XXL
ZOPZIP‘S1PZIP‘S

Pantalone alta visibilitd bicolore 60%cotone 40%
poliestere, peso gr 270 m?

60% Cotton/40% Polyester bicolor trousers, weight gr
270 m? . Applications: housebuilding, outdoor jobs.

Pantalon alta visibilidad bicolor 60%Algodon 40%
poliestere, peso gr 270 m2. Aplicaciones: edilicia,
trabajos de obra.

Pantalon haute visibilité bicolour 60% coton 40%
polyestere, poids gr 270 m2. Métier: batiment,
travaillement routier

T

ART. 385G

[ EN20471]

C€

2

I=I S - XXL

Pantalone giallo alta visibilitd 60%cotone - 40%
poliestere gr. 270 m?

Yellow pants 60 % Cotton - 40% polyester gr 270 m?

Pantalones alta visibilidad amarillo 60% algodén -
40% poliester gr 270 m?

Pantalon jaune haute visibilité 60% coton - 40 %
polyestere gr. 270 m?

7

ART. 385F @

[ EN20471]

Ce

2

&

I=I S - KXXL
zopz,p‘s 1 pz,ws

Pantalone arancio in fustagno ad alta visibilita gr.320.

Orange hiwvisibility fustian pants gr.320.

Pantalones naranja de fustan de alta visibilidad gr.320.

Pantalon orange en futaine haute visibilité gr 320.

HEM
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2

ART. 385 @

[ EN20471]

I=I S - KXXL
zopz,lns 1 Pllp‘s

Pantalone arancio ad alta visibilitd 60%cotone - 40%
poliestere gr. 270 m?

Orange pants 60 % Cotton - 40% polyester gr 270 m?.

Pantalones alta visibilidad naranja 60% algodén - 40%
poliester gr 270 m?

Pantalon orange haute visibilité 60% coton - 40%
polyestere gr. 270 m?
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ART. 14RA o= ART. 15FLUO = Y
[EN812] EF% 10pz/pcs1pz/pcs 12p1/p¢51pz/pcs

E Cappellino con supporto antiurto. Resistenza 12,5 C € Cappellino estivo arancio ad alta visibilité con visierae
Joule - Colore arancio con banda riflettente reflexite

. Safety antiimpact reinforced cap with internal cap .Ez Hi visibility cap - for summer season.
zZ7A

=

shell - Resistance 12,5 Joules. Orange color

772 Sombrerito de visera en material fluorescente con
mwd  Gorra de seguridad antigolpes con casquete interior s bandas reflectantes (para el verano).

que amortigue los impactos - Resistencia 12,5 Julios

Color naranja Casquette été orange haute vusubulité avec visiére et

avec bandes réfléchissantes reflexite.

Casquette anti-heurt equipée d'une coque interne pour
amortir les chocs. Résistance 12,5 joules. Couleur
orange

ART. 146AV SHO3 2 m
[EN 20471 ] 1op,/p¢s1pz/pcs

c € Bermuda arancio ad alta visibilita. 60% cottone - 40%
2

Poliestere.
High visibility bermuda 60% cotton - 40% polyester
Bermudas de alta visibilidad 60% algodén - 40%

poliester.

Bermuda orange haute visibilité 60% coton - 40%
polyester

EER

ART. 14FLUO =
5?% 12pz/p¢sipz/p¢s

Cappellino invernale arancio ad alta visibilitd con
visiera e con banda riflettente reflexite.

(@)
m

Hi visibility cap - for winter season.

Sombrerito de visera en material fluorescente con
bandas reflectantes (para el invierno)

Casquette hivernal orange haute visibilité avec visiére
et avec bandes réfléchissantes reflexite.

%




ART. 103 ARV

[ EN 20471 - EN343]

c E Completo giacca e pantalone impermeabile in 100% poliestere oxford spalmato in PU.

100% polyester PU coated Waterproof jacket and trousers. Color orange.
Chaqueta y pantalon impermeable en 100% poliestere oxford untado en PU.

Complet veste et pantalons imperméable en 100% polyester oxford enduit en PU.
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